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EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

20 FEBRUARL 1691

- Besluit van de Viaamse Execntiéve betreffende de inwerkingtreding van het decreet van 23 ‘januari 1991

inzake de bescherming van het Lecfmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen

De Vlaamse Executieve,

‘ Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van 8 -augus-
tus 1988, inzonderheid op artikel 6, § 1, II, 1°

Gelet op het decreet van 23 januari 1991 inzake de
bescherming- van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen ; ' ,

. Gelet op de wetten op de ﬁaad var; State, gecodrdi-
neerd op 12 januvari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980 ;

Gelet op de dri‘ngende noodzakeli jkheid ;

Overwegende dat ter bescherming van het leefmilieu
tegen de verontreiniging door meststoffen het dringend noodza-
kelijk is het voormelde decreet van 23 januari 1991 in uitvoe-
ring te brengen ; dat ter ‘inventarisatie en controle van de
afzet van de nestoverschotten dringend nadexe regels dienen
vastgesteld ; dat met het oog op de kennis van de mestover-
schotten en de vaststelling van de basisheffing dringend de
nodige gegevens dienen ingewonnen ; -

Overwegende dat een aantal van de overeenkomstig
artikel 3 van het voormelde decreet van 23 januari 1991 aan te
geven gegevens_betrekking heeft op het kalenderjaar vooraf-
gaand aan het jaar van aangifte ; dat dit wvoor de eerste
aangifte, te doen in het jaar 1981, bijgevolg het kalenderjaar
1990 is ; dat voor dit kalenderjaar 1990 voor de bepaling van

het mestoverschot van een bedrijf overeenkomstig artikel 6; §

1 een vereenvoudigde regeling geldt ; dat de gegevens aan te
geven voor dit kalenderjaar voorafgaand aan het eerste jaar
van aangifte bijgevolg kunnen worden beperkt ; dat het aange-
wezen is voor het eerste jaar van aangifte de aangifte op te
splitsen in 2 delen waarvan deel I in de eexrste helft van 199!
en deel II in de tweede helft van 1991 dient ingezonden ; dat
deel II van deze door de producenten en gebruikers in te
dienen aangifte alsmede het type van aangi fteformuliexen voor
de volgende. jaren later kan worden vastgesteld na adviesinwin-
ning hieromtrent van de in artikel 31 van het voormelde de-
creet van 23 januari 1991 bedoelde Stuurgroep ; .
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Op de - voordracht van de Gemeenschapsminister van
Financién en Begroting en van de Gemeenschapsminister van
Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting ;

Na beraadslaging,
BESLUIT:

Axrtikel 1. ~ Het decreet van 23 januari 1991 inzake de be-
scherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen treedt in werking op 1 maart 1991, behoudens de
bepalingen van artikel 17, § 1, 2° die twaalf kalendermaanden
later in werking treden, '

Art. 2. - § 1 -~ Elke producent en gebruiker dient een eerste
reeks van de gegevens bedoeld in artikel ‘3 van het voormelde
decreet van 23 januari 1991, voor wat het aanslagjaar 1991
betreft, aan te geven door middel van deel I van het aangifte-
formulier, waarvan het type is vastgesteld in bijlage 1 bij
dit besluit. :

§ 2 - Het in § 1 bedoelde deel I van de aangifte
dient bij de Mestbank ingediend uiterlijk op 15 april 1991.

] § 3 -~ Het in § 1 bedoelde deel I van de aangifte
mag, hetzij door één producent, hetzij collectief door meerde-
re producenten, bij de Mestbank worden ingediend door middel
van gemagnetiseerde informatiedrager(s) inzoverre de conceptie
en het systeem van deze informatiedrager(s) vdédxr 15 april 1991
door de leidend ambtenaar van de Vlaamse Landmaatschappij is
aanvaard. In dat geval dient de informatiedrager(s) evenwel
vergezeld te gaan van eeri door de producent of zijn volmacht-
drager ondertekende verklaring die de juistheid van de gege-
vens op de informatiedragér bevestigt.

In afwijking van de bepalingen van § 2 dient deel I van de
aangifte, die door middel van informatiedragGer wordt gedaan,
bij de Mestbank ingediend uiterlijk op 15 mei 1991.

Art., 3. = § 1 - Elke natuurlijke of rechtspersoon die dierlij-
ke mest van buiten het Vliaamse Gewest in het Vlaamse Gewest
_invoert dient de gegevens bedoeld in artikel 3 van het voor-
melde decreet wvan ‘23 januari 1991 aan te geven door middel van
een aangifteformulier waarvan het type is vastgesteld in
bijlage 2 bij dit besluit.

§ 2 - De in § 1 bedoelde aangifte dient bij de
Mestbank ingediend wuiterlijk op 15 april van het jaar van
aangifte.
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e) elk vervoer van dierlijke mest vooraf aan de Mest-
bank te melden overeenkomstig de bepalingen van
axtikel 7, § 3.

§ 3 - Bij wijze van overgangsmaatregel worden de
vervoerders die de in § 1 bedoelde erkenningsaanvraag vodx 1
Juli 1991 bij de Mestbank hebben ingediend wvan rechtswege
erkend voor een periode ingaande op de datum van de aangete-
kende verzending van de in § 1 bedoelde erkenningsaanvraag en
verstrijkend op 31 december 1991. o

I}

Axk, 1. - § 1 - Elke exrkende vervoerder dient voor elk vervoer
van dierlijke mest een afzonderlijk vervoerdocument op te
maken, ’

§ 2 - Het in § 1 bedoelde vervoerdocument dient in
drievoud opgemaakt overeenkomstig het model in bijlage 4 bij
dit besluit. Het origineel ervan dient door de erkende ver-
voerder binnen de 40 kalenderdagen na de datum van vervoer aan
de Mestbank gezonden. Het eerste Gubbel van dit document wordt
bijgehouden dooxr de erkende vervoerder, terwijl het tweede
dubbel van dit document aan de persoon die de mest heeft
aangeboden dient overgemaakt. :

§ 3 - be erkende vervoerder dient elk door hem of in
zijn opdracht geplande vervoer van dierlijke mest voorafgaand
aan het vervoer aan de Mestbank te melden per telefax. Deze
melding dient te gebeuren tussen 9 u en 16 uur op een werkdag
voorafgaand aan het wvervoer van dierlijke mest. Bij deze
melding dienen de gegevens verstrekt vermeld in luik A van het
in § 2 bedoelde vervoerdocument,

Art, 8. - § 1 - Elk vervoer door een niet-erkende vervoerder
van de in een bepaald bedrijf geproduceerde dierlijke mest
naar cultuurgronden, dient het voorwerp uit te maken van een
vooraf door de Mestbank goedgekeurde schriftelijke overeen-
komst tussen de betrokken producent en gebruiker(s). Voor
bedrijven die meerdere inrichtingen omvatten geldt deze rege-
ling voor gebruikexs gelegen in de gemeenten waarin de inrich-
tingen van het bedrijf zijn gelegen alsmede in de aan deze
gemeenten aangrenzende gemeenten,

§ 2 - De in § 1 bedoelde overeenkomst dient te
worden opgemaakt overeenkomstig het model in bijlage 5 bij dit
besluit. IR

§ 3 - De Mestbank dient haar beoordeling over de
door een producent voorgelegde overeenkomst mee te delen
binnen een termijn van 90 kalenderdagen te rekenen wvanaf de
datum van voorlegging ervan. Indien de Mestbank binnen voor-
melde termijn geen antwoord aan de producent heeft verstrekt,
wordt de overeenkomst geacht te zijn goedgekeurd.

§ 4 - Bij wijze van overgangsmaatregel worden de in
§ 1 bedoelde overeenkomsten die vddr 1 januari 1992 aan de
Mestbank worden voorgelegd, geacht te zijn goedgekeurd indien
de Mestbank geen antwoord verstrekt binnen een termijn van 14
kalenderdagen te rekenen vanaf de datum van voorlegging ervan.
De geldigheidsduur van deze overeenkomsten is evenwel beperkt
tot 31 december 1992, . :
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Art. 9. - §1 - Het vervoer van dierlijk mest, ander dan dit
bedoeld in artikel 8 van het voormelde decreet van' 23 januari
1991, mag enkel geschieden door een erkende vervoerder en mits
voorafgaande goedkeuring door de Mestbank. :

§2 - Elke producent alsmede elke invoerder die dier-
lijke mest wenst te verhandelen op een andere wijze dan deze
bedoeld in artikel 8 van het voormelde decreet van 23 januari
1991, dient de hiervoor vereiste voorafgaande goedkeuring aan
de Mestbank aan te vragen door voorlegging van een schrifte-
lijke overeenkomst waarvan het model is vastgesteld in bijlage
6 bij dit besluit.

§3 ~ De Mestbank dient haar beoordeling over de door
een producent of invoerdexr voorgelegde overeenkomst mee te
delen binnen -een termijn van 30 kalenderdagen te rekenen vanaf
de datum van voorlegging ervan. Indien de Mestbank binnen
voormelde termijn geen antwoord aan de producent, respectie-
velijk de invoerder, heeft verstrekt, wordt de in de overeen-
komst voorgestelde verhandeling van dierlijke mest geacht te
zijn goedgekeurd.

Art., 10. - § 1 - De ambtenaar-generaal en de ambtenaren van de
Dienst Heffingen van de Vlaamse Landmaatschappij zijn belast, .
voor rekening van de Mestbank, met de inning en invordering
van de basisheffingen en de afzetheffingen bedoeld in artikel
21 van het voormelde decreet van 23 januari 1991.

voormelde ambtenaar-generaal is tevens bevoegd voor het tref-
fen van dadingen, het kwijtschelden of verminderen van de
administratieve geldboete en het verlenen van uitstel van
betaling, conform het bepaalde in de artikelen 25, 26, 27, 28
en 29 van het voormelde decreet van 23 januari 1991.

§ 2 - De in § 1 bedoelde ambtenaren oefenen toezicht
uit op de verplichtigen inzake de heffing en stellen van hun
bevindingen verslagen van vaststelling op. 213 beschikken
tevens over alle bevoegdheden van de toezichthoudende ambtena-
ren voorzien in het voormelde decreet van 23 januari 1991 en
zijn uitvoeringsbesluiten. . -

In de uitcefening van hun ambt maken zij zich tegenover dexrden
kenbaar door een legitimatiebewijs, getekend door de leidend
ambtenaar van de Vlaamse Landmaatschappij.

§ 3 - De leidend ambtenaar van de Vliaamse Landmaat-~
schappij is gemachtigd tot : ’

a) het viseren, het uitvoerbaar verklaren en het voor eens-
luidend verklaren van het dwangbevel bedoeld in artikel
28 van het voormelde decreet van 23 januari 1991 ;

b) het verzoeken om de hypothecaire inschrijving bedoeld in
artikel 30 van het voormelde decreet van 23 januari 1991.

Bij afwezigheid woxrdt de leidend ambtenaar voor de in dit
artikel genoemde taken vervangen door een ambtenaar van niveau
1 van de Vlaamse Landmaatschappij door hem aangewezen.

Art. 11. - § 1 - De beroepen bedoeld in artikel 24 van het
voormelde decreet van 23 januari 1991 dienen ingesteld bij de
Gemeenschapsminister bevoegd voor Leefmilieu.
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§ 2 - De adviegr .amissie bedoeld in artikel 24 van
het voormelde decreet van 23 januari 1991 bestaat uit :
1° een voorzitter, aangesteld in onderling overleg tussen de

Gemeenschapsminister bevoegd voor Financién en de Gemeen-
schapsminister bevoegd voor Leefmilieu ;

2° twee ambtenaren van de vlaamse—nandmaa;:schappij aangeduid
door de Gemeenschapsminister bevoegd voor Leefmilieu ;
3° twee ambtenaren van de Administratie van Financién en

Begroting, aangeduid door de Gemeenschapsministexr bevoegd
voor Financién. :

"Art, 12, - § 1 - Onverminderd de bevoegdheden van de officie-
ren van gerechtelijke politie, en van de burgemeester houden
de volgende ambtenaren, ieder wat hun opdracht betreft, toe-
zicht op de toepassing van het decreet en zijn onderhavig en
andere uitvoeringsbesluiten ervan :

1° de door de Gemeenschapsminister aangestelde ambtenaren
van niveau I en II van de Vlaamse Landmaatschappij ;

2° de door de Gemeenschapsminister aangestelde ambtenaren

- van niveauw I en II van het Bestuur Milieu-inspectie van
de Administratie Milieu, Natuur en Landinrichting van het
Departement Leefmilieu en Infrastructuur ;

3% .de door de gemeente aangewezen agenten van de gemeente-
lijke politie en de technische ambtenaren van de gemeente
welke : o
- ofwel in het bezit 2zijn van een bekwaamheidsbewijs

waaruit blijkt dat zij een opleiding hebben genoten

overeenkomstig de bepalingen van het besluit van de

vliaamse Executieve van 6 februari 1991 houdende

vaststelling van het Vlaams Reglement betreffende de.

Milieuvergunning ; .

- ofwel van voormelde opleiding zijn vrijgesteld over-
eenkonstig de bepalingen van voormeld besluit van 6
februari 1991. :

§ 2 - De in § 1, 1° bedoelde ambtenaren zijn gelast
met het toezicht op de naleving van de bepalingen .van het
voormelde decreet van 23 januari 1991 en zijn onderhavig en
andere uitvoeringsbesluiten ervan.

De in § 1, 2° en 3° bedoelde ambtenaren zijn gelast met het
toezicht op de naleving van de bepalingen van de artikelen 16
en 17 van het voormelde decreet van 23 januari 1991 alsmede
van de regels vastgesteld in toepassing van artikel 18 van
hetzelfde decreet.

Art, 13, - § 1 ~ De in artikel 12 bedoelde ambtenaren kunnen
grondstalen alsmede stalen van weststoffen en diervoeders
nemen volgens de volgende regels :

1° Nemen van monsters :
a) Bodemmonsters :

een hoeveelheid van 500 gram per monster moet genomen
worden.
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b)

20

30

. 4°

50

60

Monsters van meststoffen 'en diervoedérs :

afhankelijk van de aard wvén de stof moet 100 gram of 100
milliliter per monster genomen worden.

Elk monster zal bestaan uit twee identieke dden waarvan
de recipiénten na staalname ter plaatse zullen verzegeld
worden. _ .

Alle verrichtingen, bij de monstername, die noodzakelijk
zijn voor een goede analyse van het monster, moeten op
beide delen gebeuren en din het proces-verbaal worden
vermeld.

De monsters worden verzameld in gepaste zrecipiénten,
afhankelijk van de aard van de te bemonsteren stof. De
monsters worden verpakt en verzegeld met de stempel van
de toezichthoudende ambtenaar die tot de monsterneming
overgaat om elke vervanging, verwijdering of bijvoeging
van welke aard dan ook te vermijden.

De buitenverpakking van elk monster bevat volgende aan-
duidingen :

1. een volgnummer ;

2. aard van de genomen stoffen ;

3. tijdstip (dag en uur) wvan de monsterneming ;

4, naam en handtekening van de toezichthoudende ambte-

naar die tot de monstexneming is overgegaan.
van de monsternemingen wordt proces-verbaal opgesteld :

het proces-verbaal en zijn bijlage, beide gesteld naar
het in bijlage 7 bij dit besluit gevoegde model, worden
gedagtekend en ondertekend door de ambtenaaxr die de
monsters neemt en medeondertekend door een andere ambte-
naar, .of bij ontstentenis, door een getuige, opgeroepen
on de monstername bij te wonen.

De ambtenaar die de monsters heeft genomen, overhandigt
of zendt binnen vijf werkdagen volgend op de datum van de
monsterneming een afschrift van het proces-verbaal en
2ijn bijlage : ‘

- aan de gebruiker of aan zijn vertegenwoordiger het-
zij aan de vermoedelijke dader van de verontreini-
ging ;

- aan het hoofd van het laboratorium dat de officiéle
analyse uitvoert van het monster dat genomen werd. :

Zowel voor de analyse als voor de contra-analyse, worden
de monsters bewaard en de eerste werkdag volgend op de
monsterneming aan een voor de uitvoering van deze analyse
erkend laboratorium, gelast met de offici€le analyse,
verstuurd in fysische omstandigheden. die wijzigingen in
de samenstelling van het monster zoveel mogelijk vermij-
den. De protocols van analyse en contra-analyse worden
door de laboratoria medegedeeld aan de Vlaamse Landmaat-
schappij. .
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7° Het gedeelte wvan de monsters dat voor een eventuele
contra-analyse is bestemd, wordt gedurende vijf werkda-
gen, volgend op 'de dag van de bemonstering, ter beschik-
king gehouden van de gebruiker of hem of zijn vertegen-
woordiger desgevallend ter plaatse overhandigd tegen
ontvangsthewi Js.
Deze persoon wordt onmiddellijk na de bemonstering daar-
van in kennis gesteld door de ambtenaar die het monster
genomen heeft. :
Een eventuele contra-analyse gebeurt op kosten van de
betrokken gebruiker door een laberatorium erkend voor de

uitvoering van deze contra-analyses volgens -hierboven’

vermelde modaliteiten. .

) o § 2 - Voor de analyse van grondstalen en nmonsters
van meststoffen en diervoeders zijn als ontledingslaboratoria
erkend : -

1° de laboratoria van het Instituut voor Hygiéne en Epidemi-~
ologie ;

2° de analyse-laboratoria van het Ministerie van Landbouw te
Antwerpen en Gent, van de Bodemkundige Dienst van Belgié
te Heverlee en van het Instituut voor Scheikundig Onder-
zoek te Tervuren alsmede de laboxatoria van de Centra

.voor Landbouwkundig Onderzoek te Gent, voor wat de land-, -
tuin- en bosbouwkundige ondernemingen en de bescherming °

van de natuur betreft ; .

3° andere laboratoria daartoe door de Gemeenschapsminister
erkend.

Art. 14. -~ Dit besluit heeft uitwerkimg met ingang van 1 maart
1991. ;

Art. 15. - De Gemeenschapsminister van Financién en Begroting
en de Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en

Landinrichting zijn, iedexr wat hem betreft, bel ~
uitvoering van dit b:asluit, + belast ‘met de

Brussel, 20 februari 1991,

De Voorzitter van de Vleamse Esxecutieve,
Gemeenschapsminister van Financién en Begroting,

G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Leefmilien, Natuurbehoud en Landinrichting,
T. KELCHTERMANS
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-BIJLAGE 1-

Type van formulier voor de door de producent en de gebrulker aan de Mestbank aan
te geven eerste reeks van gegevens bedoeld In artikel 3 van het decreet van 23
januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door

- meststoffen

"

Vlaamse Landmaatschappij (Mestbank)

Aangifte voor de vaststelling van het mestoverschot per bedrijf
aanslagjaar 1991

-DEELI-
Gegevens per Inrichting (1)

In te sturen v66r 15 april 1991 (2) aan de Viaamse Landmaatschappij (corresponden-
tieadres Mestbank) ¢ .cceccesnsasissnseseosasss -

A) Identificatie heffingsplichtige / gebruiker

1° Als het m _een na lijk soon
NBAIM § seorseresesosse o serenitin IV assas serens revsesassarees VOOTNAMEN § coreansrsrconsioss
Geboorteplaats en datum 2 «eeeee. cemarenssaLenIeBe EIEIIEOrIbORELEERITINIITNSIISRIRORISS
"Adres @

GEMEEDLE £ waveerenesnissnrsasiecssssnsssarsssassasarssasss POSLAUMMET { wovessunenne
SELABL T vecerrransossnsssnisersrosassanrasserssssnissss Mo I srseorsaeees BUSHTY 2 covsennnse

Telefoonnummers :
Werkzetel ¢ cceirsiennes verensresssasesrnsasensesses PTIVE & teressorescrsesnrnnsrerrenonies

R.S.z.-nurnmer 2 seestsavreraciinssensirents B-ToW. N ¢ ssevecscancoscssrenssssssvnsise

1) Bedrijven die meer dan één inrichting bestemd voor landbouw- of

tuinbouwproduktie omvatten, dienen voor elke inrichting afzonder-
1ijk het deel I in te vullen en in te sSturen aan de Mestbank.
Bedrijven gevestigd buiten het viaamse Cewest dienen het aangifte~
formulier van bijlage 2 in te dienen, .

(2} In geval de aangifte (al of niet collectief) geschiedt per gemagne-
tiseerde informatiedrager(s) dient deze vodr 15 mei 1991 ingediend.
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20

a) De natuurlijke persoon die verantwoordelijk Is voor het naleven van de heffings-

b)

B)

Als he m rech rs :

plicht en die deze aangifte ondertekent :
NN $ ceerreccnrenorsncaresesssancnranssess VOOTTIAINEI { 1aversvrreetssssncsransersonsanns

Hoedanigheid in de rechtspersoon :

Rechtspersoon :

Naam : ..
Maatschappelijke zetel : .
GEMEENLE § 4reienrcrrcostrarniastorsessarsessovonssssrons Postnmer 3 veversacensene
SEIAAL § teverrvrcsnimonstancsssasiranrsssons Nr; ! cevesessenes BUSIIE, 3 vevovesseenmacsnrese
Tel. : R ISR RN

: .
RECHESVOIMI § crviciviiecnncereiseiiiarsirorcssnsosassesssssosssenserarssrrssarssassensassasasans

R.S.Z.-DUMMEL } cervencrsverrracssese BT WlUIMMETr ¢ vvevevrerericreneescensonsane

ntificatie v inrichting waar eel I betrekking heeft :

1° Zijn uw woning en uw inrichting gevestigd op hetzelfde adres ?
JAOf NEEM 7 2 iivencarnssaninsoncnisionsssnnisssiirensissessorosinsessusessensasssnnssrs
Zo neen, op welk adres is uw inrichting gelegen ?

Straat 2 vevene eoveserssse NEu 3 eeesesernsensere

PoStNUMMET 2 1iiecieerees GEMEBENLE  cevrvisunnieronmvscrrnassisesserssnssassesss

2° Hoeveel dieren hield U op 1 januari en op 1 maart 1991 van de hierna
opgesomde diersoorten, en over hoeveel standplaatsen beschikte U voor

deze dieren ?
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kounijnen

Diersoort Code Aantal Aantal Aantal
standplaatsen | dieren dieren
op 1/1/1991 aanwezig aanwezig

op 1/1/91 op 1/3/91
. Rundaren '

A. jonger dan 1 jaar 1T

(uitgezonderd
. mestkalveren)
ﬁ. van 1 tot jonger.

dan 2 jaar 12
C. melkkoeien 13
D. mestkalveren 14
E. andere runderen 15
II. Varkens
A. biggen 2t

{minder dan 10

weken)

B. beren en zeugen 22
(exclusief
biggen)
C. zeugen

(inclusief biggen) 23
D. andere 24
IXII. Pluimvee
A. leghennen 31
B. slachtkuikens 32
C. opfokpoelen 33
D. andere 34
IV. Andere
A. paarden 41
B. schapen jonger

dan 1 jaar 42
C. schapen ouder

dan 1 jaar 43
D. geiten 44
E. nertsen en 45
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Code 1. Opperwilakté cultuurgronden gelegen binnen het
Vliaanse Gewest _
1" A - in eigendom : vveeeo ha ciii. @ ur.., ca
12 B - in vruchtgebruik eseese hB L 000 @ L0v... 2
13 C -« in pacht ¢ eeswes DA creene @ coiaes CB
14 D - in erfpacht : eveds DB eirees @ aeva.. cB
15 E ~ in opstal : veveee BB eviees @ auva.. €A
20 Subtotaal eveess hAa ciieer @ o0ve.. Ca
II. Oppervlakte cultuurgronden gelegen buiten het
vlaamse Gewest ,
* 30 Subtotaal vevase DA crieene A ..00.. CB
40 Totaal | eveves NB sesene @ 20v.es CA
4> Welke hoeveelheid dierlijke mest ?
Code . Hoeveelheid dierlijke mest in ton
Dierlijke mest
die op 1/3/91 op 1/1/91 |op 1/3/91
kan opgeslagen Jopgeslagen |opgeslagen
Aard vorm(3) |worden in be- in bedriif |in bedrijf
. drijf
11 A runderen
12 B varkens
13 C pluimvee
14 D paarden
15 E schapen
16 F geiten
17 G nertsen en
konijnen
18 H mengsel van
voorgaande
(preciseren)

(G) Pet lettercode aanduidan : vaste mest (lettercode V) ; mengmest (lettercode M) ;3 ¢ler (lettercode

G) 3 mest onder andere vorm (lettercode A).
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5° Welke hoeveelheid dierlijke mest afkomstig van buiten het Viaamse Gewest
werd in het 1990 op de tot uw bedrijf behorende en in het Viaamse Gewest
gelegen cultuurgronden opgebracht ? :

Code .dierlijk mest hoeveelheid Naan en adres
‘ dierlijk mest van de persoon door|
in ton wie deze dierlijke
Aard vorm(3) |ingevoerd mest werd verhan-
in 1990 . deld
11 A runderen
12 B varkens
13 ¢ pluinvee
14 - D paaxrden
15 E schapen
16 F geiten
17 G nertsen en
: konijnen
18 H mengsel van
voorgaande
(preciseren)
20 Totaal

De aangever verklaart dat bovenstaande vragenlijst volledig en juist werd ingevuld
en neemt akte van het feit dat iedere verklaring die na controle geheel of gedeelte-
lijk vals blijkt te zijn, aanleiding kan geven tot gerechtelijke vervolging.

Gedaan te @ weeveeenns

Op:../../ 19..
Handtekening aangever,

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991
van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtreding van het decreet van 23

- januari 1991 inzake de ‘bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door

meststoffen.

Brussel, 20 februari 1991.
De Voorzitter van de Viaamse Executieve,

G. GEENS.

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu,
Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS,
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-BIJLAGE 2-

1

Type van formulier voor de door de invoerder van dierlijke mest en de door de
producent met een bedrijf gevestigd buiten het Vlaamse Gewest aan te geven
gegevens bedoeld respectievelijk in de artikelen 3 en 20 van het decreet van 23
januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen

" Viaamse Landmaatschappij (Mestbank)

Aangifte voor de vaststelling van het mestoverschot door invoer
aanslagjaar 1991

In te sturen voor 1 april 1991 aan de Vlaamse Landmaatschappij (correspondentxea—
0res MeSthanK) § covveuiesrisesiissmnsrianinsisranersminssesssisestisesisrasssasinsome sorbanes

A) Identificatie heffingsplichtige ¢
1° Als het gaat om een natuurlijke persoon @
Naam ': srevvaree sremesnsarsvosiens rresusnasssasense Voornamen Y emeesesere

Geboorteplaats en datum :

Adres:
GEIMEEINLE § vevrrnrcrsnssonersassronsesssorosenssasasersas POSLAUMMEE § cirorrrnnnn

SErast ¢ weseeineneraneonssrnsacnesessiensss veees NEW 2 weanns Busor. ¢ eenness

Telefoonnummers : ,
Werkzetel ¢ .vierncriecnevsnosirneneesanene verne PTIVE I iviniieiiiienninnine evene

R.S.Z~TUIMINEL £ cevrrarersarsenrensaresssanonssensessese BeTaWiolle I covvcnnvesiisanne
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2° Als_het gaat om een rechtspersoon :

a) De natuurlijke persoon die verantwoordelijk is voor het naleven van de heffings-
plicht en die deze aangifte ondertekent : '

Naam : veciieen eorens . soree VOOTNIAITIEN | carrerrcrssssscnissoncssosses

Hoedanigheid in de rechtspersoon : v.........

b) Rechtsperscon 3

Naam . n--u--u-.uu-a'-'i:nuaouo'nuo AVPBEIPOEB IR IOP RIS EIBPIIEBIAI S
Maatschappelljke Zetel § vivinienierncanmiscineiscsiseissesarsorsrossscterasissasive
GEIMEENLE I wrrevrrenerieoceessersassransssasssassrsss: POSTAUMMEL $ srerrrevnrrasrancase .

* . -
SLrAAL ! serreecrronsisecrscsrsessronssrsassecnss N 5 cornvenrre BUSIEY I aresrecasee

.
Tele 1 rrvunreversecrreestieessresoresssinotssasiresscssrteessrasrsssaresoersssssstassantossssosssses

RechtSYOrm ¢ cevneeriveniinarincrinscrion:

R.S.Z.~NUMIMEE § cerrenrersasisensorasisrssssesnsossosses Bel s WaeUMMET 2 severeansses

B) Identificatie bedriif : -

Had U op 1 januari 1991 één of meer inrichtingen bestemd voor landbouw- of
tuxnbOUWDTOdUktle ? (Ja of neen) ---------- PSR I ICINIIPIEIINIIIaUIIDREIEIIBINE

Zo ia, . T , .

1° Op welk adres is/zijn deze inrichting(en) gelegen ?
(eventueel lijst in bijlage bijvoegen) :

volgnumnmer Land Gemeente en Straat en nr.
postnunmer

Nid]jwWwlNj -
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2° De tot het bedriif behorende cultuurgro p 1 januari 1991 gelegen in het

Vlaamse Gew

1

rgronden _op 1 januari 1

Per-
ceel

Gemeente

Afde-
ling

Sec-
tie

Nurmer

Opper-~
viakte

ha

a

Percelen
in 2)

-

WiINO[O | ] W] N

1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Totaal

ha

(1) "In voorkomend geval de 11jst aanvullen met bijlage(n).

(2) Aanduiden, naargelang het geval
erfpacht ; E) in opstal.

: A) in eigendom ; B) in vruchtgebruik ; C) in pacht ; D) in
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C) In het Vlasmse Gewest in 1990 ingevoerde dierlijke mest

1° In 1990 ingevoerde dierlijke mest afkomstig van de inrichting(en) aangegeven
onder punt B)1° die werd opgebracht op de in het Vieamse Gewest gelegen
cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°. .

Code ' Dierlijke mest 'Hoeveelheid dierlijke |Volgnummer inrich-
mest in ton ingevoerd |ting waarvan mest
aard vorm(3) afkomstig is
11 A runderen
12 B varkens -
13 | € pluimvee
14 D paarden
15 £ schapen
16 | F geiten
17 | 6 nertsen en
konijnen
18 |H mengsel van
voorgaande
‘ (preciseren)
20 | Totaal '

2° In 1990 ingevoerde dierlijke mest niet afkomstig van de inrichtinglen) aangege-
ven onder punt B)1° die werd opgebracht op de in het Vlaamse Gewest gelegen
cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°.

Code Dierlijke mest Hoeveelheid dierlijke [Naam en adres

mest in-ton ingevoerd |bedrijf waarvan de
aard vorm{3) dierlijke mest

afkomstig is

11 | A runderen
12 | B varkens
13 | C pluimvee
14 | D paarden
158 | E schapen
16 P geiten

17 | G nertsen en
konijnen

18 |H mengsel van
voorgaande
(preciseren)

20 | Totaal
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3° In 1990 ingevoerde dierlijke mest die niet werd opgebracht op de in het Vlaamse

Gewest gelegen cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°,

-

Naam en adres

Naam en adres

Code Dierlijke mest Hoeveelheid
dierlijke bedrijf waarvan {van de persoon
- mest in ton | de dierlijke- aan wie de
Aard voram |ingevoerd mest afkomstig [dierlijke mest
_ (3) _ is - geleverd werd .
11 | A runderen ) '
12 B varkens
13 € pluinvee
14 D paarden .
15 E schapen
16 F geiten -
17 G nertgen en
konijnen
18 H mengsel
van voor-
?aande
preciseren)
20 Totaal

D) In het Vlaamse Gewest in 1991 in te voeren dierlijke mest

1° In 1991 voorziene invoer van dierlijke mest afkomstig van de inrichting(en)
aangegeven onder punt B)1° die zal opgebracht worden op de in het Viaamse

Gewest gelegen cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°,

Code Dierlijke mest Hoeveelheid dierlijke |Volgnummer inrich-
- mest in ton ingevoerd |ting waarvan mest
aard vorm(3) . afkomstig is
11 | A runderen
12 | B varkens
13 | C pluimvee
14 | D paarden
15 | E schapen
16 | F geiten
17 | G nertsen en
konijnen
18 {H mengsel van
voorgaande
(preciseren)
20 | Totaal
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2° In 1991 voorziene invoer van dierlijke mest niet afkomstig van de inrichtinglen)
aangegeven onder punt B)1° die zal opgebracht worden op de In het Vlaamse
Gewest gelegen cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°.

Code pierlijke mest Hoeveelheid dierlijke |Naam en adres
. mest in ton ingevoerd |bedrijf waarvan de
aard vorm(3) dierlijke mest -
' atkonmstig is
11 | A runderen
12 | B varkens
13 | C pluinvee
. 34 | D paarden’
' 15 | E schapen
16 | F geiten
17 | G nertsen en
. konijnen
18 |H mengsel van
voorgaande
{precisexen)
20 | Totaal

3° n 1991 voorziene invoer van dierlijke mest die niet werd opgebracht op de in
het Viasmse Gewest gelegen cultuurgronden aangegeven onder punt B)2°.

Code Dierlijke mest Hoeveelheid | Naam en adres Naam en adres
dierlijke bedrijf waarvan |[van de persoon
mest in ton | de dierlijke aan wie de

Aard vorn |ingevoerd mest aftkomstig |[dierlijke mest
{3) . , is geleverd werd

11 A runderen

12 | B varkens

13 C pluinvee

14 D paarden

15 E schapen

16 F geiten

17 G nertsen en

konijnen
18 H mengsel
VAan voor-
gaande
(preciseren)
20 Totaal .
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]

E) Ontwerp van bemestings- en teeltplan voor het faar 1991 m kki t_h
bedriif behoren Ituurgronden gelegen aam
_ penésting die voorzien wordt voor 1991
Teelten |Oppervlakte|Kunstmest - . Organische mest
in hoofd-~ . :
teelt © |Totale Aard- (4) |vorm (3) |[Totale jTotale .
; stikstof - stik- |[fosfor
en fosfor . . stof in kg
in kg N|P205
snijmais [...ha ...8 |eaeenies 1) seesetofoocsence aese i
stikstof lettercode ’
{in kg N) 2 ‘ .
e ee s iéééé;é;de......
Fosfor . {3} vevreinlierienen [aaeenn
(in kg P205) lettercode| ~
"lgrasland |...ha ...a [.eeeeran 1) ceeveee|vanernee loeeres
stikstof lettercode
(in kg N)
2’ essecec oo scresn cersr o8
_ lettexcode
fosfor 3) cnennnaserernee Jesesas
‘ 1¢in kg P20S) . lettexrcode
andere weohd coed |eviveian T1) covevreovennoee fososes
teelten stikstof lettercode|
n (in kg N)
hOOfd- 2) R EEEE N NN N o0 s
teelt , . , lettercode| -
" |gosfor £ JPTTTTTE FURUUURUI POUS
(in kg P205) lettercode

De aangever verklaart dat bovenstaande vragenlijst volledig en juist werd ingevuld
en neemt akte van het feit dat ledere verklaring die na controle geheel of gedeelte-
lijk vals blijkt te zijn, aanleiding kan geven tot een- gerechtelijke vervolging.
Gedaan te : ‘
Op:../../10.

Handtekening aangever,

(3) Aanduiden of het gaat om vast mest (lettercode V), om mengmest (lettercode M), om gier
(lettercode G),of om mest onder een andere vorm (lettercode A)."

(4) ‘Indien het om dierlijke mest gaat : aanduiden van welke dieren de mest afkomstig is:
mestkalveren, runderen (andere dan mestkalveren), mestvarkens, zeugen {+ biggen),
pluimvee, paarden, schapen, geiten, nertsen of konijnen. Indien het om andere organi-
sche mest gaat, de soort van deze mest aanduiden : bv. schuimaarde, champignonmest, ...

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991

van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtreding van het decreet van 23
januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen. .

.Brussel, 20 februari 1991.
De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. GEENS.
De Gemeenschapsminister van Leefmilieu,
Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS.
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~ BIJLAGE 3 -

Model van asnvraag tot erkenning van vervoerder van dierlijke mest bedoeld
in artikel 7 van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van
het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen.

Vlaanse Landmaatschappij (Mestbank)

Aanvraag tot erkenning als vervoerder van
dierlijke mest (')

et —————

A) AANVRAGER :
1° het gaat om een natuurlijke perso :

NAAM S « o » » o o o o s o » + VOOLRAMEN 2 4 « o o v s o o0 b
Geboorteplaatsendétum:.......‘.............
Adres : Gemeente : . . » » o « o o » » o o DOStnummer : . . . . ..
straat:...............nr.:....Busnr.:...,
TELefOOM & « « « o o o o o o o o o o s FAXI ¢ 0o v v oo v o v
RS.Z.-TIUMMEE £ o« o o « s a » » » = + ¢« BT.HDE, £ & ¢ ¢ 0 v 0 v

ReKONINGNUMMET 2 « o ¢ o o o o o o o ¢ o ¢ » & s o o s o ¢ o o ==

2° Als het gaat om een rechtspersoon :
a) De verantwoordelijke natuurlijke perséon-

e

NAQM : « o o o « o « » o » « VOOINAMEN 2 « o v ¢ o o + o ¢ v = =
Hoedanigheid in de rechtspersoon &t « « +.c s o o o v v o o 0 v e
b) Rechtspersoon

NEGM 2 o+ o o o s « o o s s s s & o o s s s s o s 8 s v o s o>
Maatschéppelijkezetel:....,.................
GEREENtE 5 « + o o o « v+ v o s+ o o « o POStnUmMEr : . o . . . .
straat:...............Nx:.....Busm:.:...
MEle £ 4 e o o s o o o o o 8 s v oo s FARI ¢ ¢ o0 0 000 v
RECHESVOLM & « « o o o o o o o o s s o o o oo o oo v v oo oo
R.S.Z.-MUMMEL 2 « o+ + o« o o« + « + « BSLW.-nUAMEr : . « & » .« -

REKGIINGOUMIEE § « o o « o o s o o s, 8 s o o ¢ o o v v 0 & s ¢ ¢

D] Deze aanvraag dient bij ter post aangetekende zending ingediend
bij de Mestbank,
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B) JINLICHTINGEN BETREFFENDE DE AANVRAGER :

10

20

Exploiteert U een bedrijf waar vee gehouden wordt ?
(Jacfneen) . . . . .. )

Zo ja, . .
Geef de aard (gehouden diersoorten) en het adres van de inricﬁtingen
van dit bedrijif. .

Aard inrichting ligging inrichting

Exploiteert U een bedrijf waar meststoffen op de tot het bedrijf
behorende cultuurgrond worden opgebracht ?
{jaof neen) . . . . .,

2o ja,
Geef de aard en het adres van de inrichtingen van dit bedrij€f.

Aard inrichting ligging inrichting
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. 3° Beschikt U over een opslagplaats voor dierlijke mest ? '

(ja of neen) . . . . . :

Zo ija,

Geef de opslagcapaciteit en ligging van deze opslagplaats(en).

volgnr. | Aard en vorm ° 'Ligging (gemeente,

van mest die kan straat en nr.)
worden opgeslagen

Cpslag~
capaciteit
in ton

Op datum van-
indiening van
deze aanvraag
opgeslagen hoe-
veelheid in ton

4° Qver welke ttansportvoertuigen voor het vervoer van dierlijke mest,
die in regel zijn met de verkeerstechnische en andere van toepassing

zijnde reglementeringen, beschikt U ?

Code

Soort transportvoertuig

aantal
eenheden

vervoer-
capaciteit
in ton

verkeers-
nummer-
plaat

- drijfmestwagen achter tractor

- landbouwwagen voor stalmest
achter tractor

- vrachtwagen voor vloeibaar
nmest

~ yrachtwagen voor stalmest en
andere mest

- aanhangwagen achter (
vrachtwagen - ( voor vloeibare
of ( mest
opligger voor trekker (
- aanhangwagen achter ( voor stalmest en
vrachtwagen { andere vaste
of ' { mest
opligger voor trekker (
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5° Beschikt U over mestinjectieapparatuur ?
(Ja of neen) . . . . .-,

6° 2Zijn &n of meer van de in sub 4° aangegeven transportvoertuigen
uitgerust met een telefoon ? (jJa of neen) :

2o ja,

Geef de veoertuigen op en het overeenstemnende telefoonnummer :

-

Transportvoertuig Verkeersnmninerplaat Telefoonnummer

7° Welke hoedanigheid hebben de chauffeurs of andere personen die de
in sub 4° aangegeven transportvoertuigen besturen of bedienen ?

Code | Hoedanigheid Nationaliteit | Aantal
1 aanvrager zelf
2 familielid, met de aanvrager
verwant tot in de 3de graad
3 werknerer -tewerkgesteld door -
de aanvrager :
4 zelfstandige loonwerker die

niet de beschikking heeft
over een eigen transport-
voertuig -

5 zelfstandige loonwerker die
wel de beschikking heeft
over een eigen transport-
voertuig -

] overige (preciseren)

In voorkomend geval, de namen en adressen van de zelfstandige loonwer-
kers, of andere derden waarop beroep wordt gedaan, die de beschikking
over een eigen transportvoertuig hebben, hierna vermelden :

Naam en voornamen Adres
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8° Beschikt U over een computer of enig ander instrument van informa-
tica ? (Jaocfneen) . . . . . . ‘

Zo ja,
Geef hierna de aard en kenmerken van deze toestellen.

Volgnr . Aard Kennerken

C) Hebt U in 1990 dierlijke mest in het Vlaamse Gewest ingevoerd ?
(Jaof meen) . . . . . . ..o

%0 ja, dient U ook het formulier als bedoeld in bijlage 2 bij het
besluit van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtreding van
het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmi-
lieu tegen de verontreiniging door meststoffen in te dienen.

D) Verbintenis .

De aanvrager verklaart kennis te hebben van de bepalingen van het
decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming wan het leefmilieu
tegen de verontreiniging door meststoffen en zijn ultvoeringsbesluiten
en inzonderheid van de bepalingen die betrekking hebben op het vervoer
en de verhandeling van dierlijke mest.

- De aanvrager verklaart zich verantwoordelijk voor de stipte naleving
van de voormelde bepalingen bij elk vervoer van dierlijke mest dat door
hem of in zijn opdracht wordt uitgevoerd.

De aangever verklaart deze aanvraag volledig en juist te hebben inge-
vuld en neemt akte van het feit dat iedere verklaring die na controle
geheel of gedeeltelijk vals blijkt te zijn, aanleiding kan geven tot
een gerechtelijke vervolging. 3 .

Gedaan te :

Op :

Handtekening aanvrager,

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991

* van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtreding van het decreet
van 23 januari 1991 inzake de becherming van het leefmilieu tegen de
verontreiniging door meststoffen.

Brussel, 20 februari 1991.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. G;E:ENS .

pe Gemeenschapsminister van Leef_imilieu ,
Natuurbehoud en Landinrichting,

. T. KELCHTERMANS.
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i - BIJIAGE 4 -
Model van document voor het verveer van dierliike mest bedcoeld in artikel 7
van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmi-
lieu tegen de verontreiniging door nmeststoffen.

Vlaamse Landmaatschappij ('Hestba;xk)

Document wvoor het vex:v?er van
dierlijke mest (')

P ———————————————

[ Dossiex:nr.’: IR ]Docunentnr. I

Iaik A: Gegevens die tew etés voorafgaand aan het vervoer aan de Mestbank
dienen verstrekt (

a) Erkende -ggrvg’gx:dg;:
Naam(envoornamen):....'..............'......
Straat ¢ . . v e bt e e e s e ne. ¢ « + « ¢+ bus: . ..
Postnummer : . . . . Gemeente : . . .. i 46 e e e e e e e 0.

BTW-TIUMMEL © . ¢ + « « « « « « « Exkenningsnummer . . . + « « o + « &

B) Aanbieder van de mest :
Naam (€N VOOTNAMEN) : + v « o o 4 « o o o o o+ o v v s o o oo o o v s
SEXaAt : . . . v 4 4 s+ 4 e e s .. Mf V... .. bus: ...
Postnummer : . . ... Gemeente : . . .. . .o . .00 0o

BTH-TIUMMEE § & + 2 o o o o o + o o & o o o

c) Afnemer van de mest :
Naam (en VOOXNAmeN) : . « &+ « « + « o « « s s o o o s o s s o » o o «
Straat ¢+ . . ... ... ... .. NOL. L .. .. bus: ., .
Postnummer : ., . . . Gemeente I . . . 4 4 4 v 4 e b s e v w e e e

BIW-DUMMEE & o 4 v ¢ v + s o s o o o o = &

Dit vervoerdocument dient door de erkende vervoerder opgemaakt
en, na behoorlijk te zijn ingewvuld en ondertekend, binnen 40
kal§Merdagm na de datum van wvervoer aan de Mestbank overge-
maakt,

De gegevens aan te geven onder luik A dienen door de erkende
- vervoerder per fax gemeld aan de Mestbank tussen 9u. en 16u. op
een werkdag voorafgaand aan de datum van vervoer.
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D)

e m.b.t. het vervoer van dierlijke mest :
1° Datum van het VEIVORE : « o « + = o ¢ o o o o ¢ o o s o % o o

2°* Soort en hoeveelheid dierlijke mest :

aard (3) vorm (%) | hoeveelheid in ton

3° Adres waar dierlijk mest wordt opgehaald :
Straat:.....'......... nr, . . .. . bus ., . .

Postnummer : . . . . Gemeente I . . . . . ¢ e ¢ 0 s e e s s

4° adres bestemming dierlijke mest :
SLraat : . . .+ 4 4 s « s+ + s .4 . AL, . . .. . bus ...
Postnummer : . . . ., GCemeente & . . . . v e v d e e e e e e e .

5° Goedkeuringsnummer Mestbank van de schriftelijke overeenkomst
inzake mestverhandeling : . . . . . . ¢ . 0 e e e e e e e e 0w e

Aanduiden van welke dieren de mest .afkomstig is:

A) mestkalveren; B) runderen (andere dan mestkalveren); c)
mestvarkens; D) zeugen (+ biggen); E) pluimvee; F) paarden; G)
schapen; H)_ geiten, I) nertsen of konijnen,

Aanduiden of het gaat om: V) vaste mest; M) mengmest; G) gier;
A) andere vorm. '
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Luik B: Vexrklaring

1

De ondergetekenden bevestigen het vervoer van de dierlijke nest zoals
aangegeven onder luik A van onderhavig document.

te . L] . - l. . ., de * L[] L * » . ' te L] - L] . l - L 3 L] de . - . L] L] »
de persoon die de dierlijke . e " ' de afnemeér,
mest aanbledt, = © - - (handtekening) :
(handtekenigg) ’ : ‘
te - ; . > » . [ ] L d » - - - » de » . L] - . * L] - .

de erkende vervoerder,
(handtekening)

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991 .
van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtrdding van het decreet
van 23 Jjanuari 1991 inzake de becherming van het leefmilieu tegen de
verontreiniging door meststoffen. .

Brussel, 20 februmari 1991.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. GEENS.

De Cemgenschapsminister van Leafmilieu,
Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS.
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~ BIJLAGE 5 ~

Model van schriftelijke overeenkomst met betrekking tot de verhandeling van
dierlijke mest tussen producenten en gebruikers, gelegen in de gemeente
waar het bedrijf van de producent is gelegen of in aangrenzende gemeenten,
bedoeld ‘in artikel 8 van het decreet van 23 januari 1991 inzske de bescher-
ming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen.

Vlaamse Landmaatschappij (Mestbank)

Overeenkomst voor verhandeling van
dierlijke mest in het kader van de burenregeling

(Toepassing van art. 8, § 2, 1° van het mestdécregt)

© A) VERBINTENISSEN TUSSEN DE_ONDERGETEKENDEN ONDERLING
' Tussen de ondergetekenden :
1)Naazu:.................;.........._..
Straat ¢ « o 4 ¢ e o s s e b s 0w e s s e e e s s s ACL D . ..
POSENC. ¢ . v 4 o » . GOMEENEE .« = « o « o 4 oo e e e e e e e
met B.T.W.AL., . « o ¢ « »

wiens bedrijfszetel gelegen is te :

SEradt & . o 4+ e « 4 4 s s 5 s e e s s s e s s s e o DO,
postar. : . . . . . . CGemeente @ . . .. 0. v 4 e e 00w e
hierna vermeld als "DE PRODUCENT",

en -



2}

MAAM 2 o« v v v e v e e e e e e e e e e e e e e e e e

;
straat:.....'..................nr.:...
POSEAT. ¢ &+ v v v « - GEMEBNEE .+ + v v v v b v e e s e e e e
met B.T.W.nr. .. . . .. -

hierna vermeld als "DE GEBRUIKER"

wordt overeengekomen wat volgt :

10

De producent zal in de loop van het jaar . . . . aan de gebruiker de
volgende hoeveelheden dierlijk mest afleveren van aard en vorm zoals
hieronder vermeld en die de volgende hoeveelheden stikstof (N) en
fosfor (P,0;) bevattem : (')

Aard (?) vorm (3) Hoeveelheid

uitgedrukt | uitgedrukt | uitgedrukt
in ton mest in kg N in kg P,0g

2° De dierlijke mest zal vervoerd worden naar de volcjende percelen :
perceelx 1 : deelgemeente :. . . . . . . . opperviakte : . . ha. . a
pexceel 2 : deelgemeente :. . . . . . . opperviakte : . . ha. . a
perceel 3 : deelgemeente :. . . . . . . . oppervliakte : . . ha. . a
pexceel 4§ : deelgemeente :. . . . . . . . opperviakte : . , ha. . a
perceel 5 : deelgemeente :. . . . . . . . Cppervlakte : . , ha. . a
3° Het vervoer zal geschieden met het volgende vervoermiddel : . . . .
elgendom Van . . . .t et e e e e
4° Het vervoer zal geschieden tijdens de volgende perioden : . . . .
5° pe producent zal een exemplaar van onderhavige overeenkomst toezen-
den aan de Mestbank
' De gegevens per kalenderjaar vermelden. Indien de overeenkomst méér
dan één kalenderjaar bestrijkt, de gegevens: voor elk kalenderjaar
afzonderlijk vermelden.
¢ panduiden van welke dieren de mest afkomstig is : mestkalveren,
rurnderen (andere dan mestkalveren), mestvarkens, zeugen (+ biggen},
pluimvee, paarden, schapen, geiten, nertsen of konijnen,
3

Aanduiden of het gaat om vaste mest {lettercode V), om mengmest (M),
om gier (G) of mest onder andere vorm {A).
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B) VERBINTENISSEN TEN AANZIEN VAN DE MESTBANK

1° De producent verbindt er zich toe om in het jaar . . . . de in deze
overeenkonst bedongen hoeveelheden dierlijke mest daadwerkelijk aan
de -gebruiker af te leveren.-

2° pe gebruiker verbindt er zich toe om de in deze overeenkomst bedon-
gen hoeveelheden dierlijke mest uitsluitend aan te wenden voor de
bemesting van de tot zijn eigen bedrijf behorende cultuurgronden met
stipte naleving van de van toepassing zijnde bemestingsnormen.

opgemaakt in drievoud

De producent . De gebruiker

Gezien on te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991

van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtrdding van het decreet
van 23 januari 1991 inzake de becherming van het leefmilieu tegen de
verontreiniging door meststoffen. ’

Brussel, 20 februari 1991.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. GEENS.

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu,
Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS,
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A ~ BIJLAGE 6 -

Model van schriftelijke overeenkomst met betrekking tot de verhandeling van
dierlijke mest die overeenkomstig artikel 9 van het decreet van 23 januari
1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen het voorwerp dient uit te maken van een voorafgaande goedkeu-
ring door de Mestbank. . .

"
’

Vlaamse Landmaatschappij (Mestbank)

Overeenkomst voor verhandeling van
~dierlijke mest via een erkende vervoerder

(Toepassing van art. 9, § 1 van het mestdecreet)

w ot BRI S
rvoer van'dierlijke
gebetren.;  (d;ii . elk
geti bedrdi £’ behorende
burenregeling).

Hiefvan diént,

stbank.de onderha-
el : infvdk: bestemd -

A) VERBINTENISSEN TUSSEN DE ONDFRGETEKENDEN ONDERLING
Tussen de ondergetekenden :

L J < ¥ ¥ S

SETEAE 1 v v v v e v v e e e e e e e e e e e e e .M. .
Postnr. : . . . .. . Gemeente . .7, . v 4 i e e 0 e 4 e e s e
‘met B.T.W.nr. . .. . . .

wiens bedrijfszetel gelegen is te :

=18 o - - 1 - T ¢ § o

..

postnr. @ . . . .. . Gemeente : . . . . . . s e 0 00 e e e e

handelend in de hoedanigheid van PRODUCENT - INVOERDER - EXPLOITANT
VAN EEN MESTOPSLAG, (schrappen wat niet past) hierna vermeld als
"EERSTGENOEMDE" . ’

en
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2)

NABEM 2 o + ¢ « o s ¢ o 5 s 4« s 8 35 o & o = s 2 o ¢ s s & & v s o @

SEraat : . . 0 e s 4 e e e e e e s e e e a0 e e e s s A Io,.

POSENT. § « o o « + » GEMEENLR® . ¢« 4+ ¢ ¢ s 4 e o o s e e s e e s

met B.T.W.nf. .+ + « + «
wiens bedrijfszetel gelegen ig te :

Dy o0~ Y- X - T S T R R £
postnr.,: . . .. . .Gemeente : . ., . . . a0 s e 0 ...

handelend in de hoedanigheid van GEBRUIKER - EXPLOITANT VAN EEN
H‘gSTOPﬁLAG, (schrappen wat niet past) hierna vermeld als "LAATSTGE-
NOEMDE" . ’ .

wordt onder veorbehoud van goedkeuring door de Mestbank overeengekomen -
wat volgt :

10

20

Eerstgenocende zal in de loop van het jaar . . . . aan laatstgenoemde
de volgende hoeveelheden dierlijk mest afleveren, van aard en vorm
zoals hieronder vermeld en d:i‘e de volgende hoeveelheden stikstof (N}
en fosfor (P,0;) bevatten : (")

Aard (2) vorm (3 Hoeveelheid

uitgedrukt | uitgedrukt | uitgedrukt l
in ton mest in kg N in kg P,0q

De td)iex:lijke mest zal vervoerd worden naar (schrappen wat niet
past): ‘
- de volgende percelen :

perceel | : deelgemeente :. . + « . . oppervliakte : . . ha. . a
perceel 2 : deelgemeente :. . .« . . . oppervliakte : . . ha. a
perceel 3 : deelgemeente :. . . . . . . . oppervliakte : . . ha. a
perceel 4 : deelgemeente :. . . . . . . . oppervlakte : . . ha. . a
perceel 5 : deelgemeente :. . . . . . . . oppervlakte : . . ha. . a

De gegevens per kalenderjaar vermelden. Indien de overeenkomst méér
dan één kalenderjaar bestrijkt, de gegevens voor elk kalenderjaar.
afzonderlijk vermelden.

Aanduiden van welke dieren de mest afkomstig ig méstkalveren,
runderen (andere dan mestkalveren), mestvarkens, zeugen (+ biggen),
pluimvee, paarden, schapen, geiten, nertsen of konijnen.

Aanduiden of het gaat om vaste mest (lettercode V), om mengmest (M),
om gier (G) of mest onder andere vorm (A).
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3° Het vervoer zal gepeuren door de volgende erkende vervcerder :

Neam 3 . .
Straat : .
Postnr, :

LI L

e ® & o o e o

4° Het vervoer zal geschieden tijdens de volgende perioden :

e ® & ¢ » @& e« ¢ 2 s e »

. e « « . . GCemeente .

s & ° s & 8 & ¢+ s ® 6 ¢t + B & & & & o+ &

¢ s & w @

R I S ¢ T RS

-
. * * LI N ¢« e L I L

e e ¢+ = o

@ e e ‘s & & 2 e 6 s+ ¥ & & s B 3 & & o

5° FPerstgenocemde zal een exemplaar van onderhavige overeenkonst voor
. goedkeuring voorleggen aan de Mes o

B) VERBINTENISSEN AANZYEN VAN DE MES

1° Eerstgenoemdé verbindt er zich toe om ingeval van geedkeuring van de

overeenkonst door de Mestbank,
- hoeveelheden dierlijke mest in het jaar . . . .

leveren.

2° Laatstgenocemde verbiéndtier zich toe
e in
dierlijke mest uitsluitend
tot zijn eigen bedrijf behorende cultuurgronden,
van de van toepassing zijnde bemestingsnormen.

deze overeenkomst

de in deze overeenkomst bedongen
daadwerkelijk af te

om ingeval van goedkeuring van
deze overeenkomst bedongen hoeveelheden
aan te wenden voor de bemesting van de
met stipte naleving

3° Beide ondergetekenden verklaren dat de onderhavige overeenkomst niet

zal doorgevoerd
verleent.

opgemaakt in. drievou_d

De eerstgencemde

worden ingeval de mestbank hiertoe geen goedkeuring

tec-o'o'-".'.'.

(7~ P A
De laatstgencende

YAK BESTEMD VOOR DE ADMINISTRATIE : BESLISSING VAN DE MESTBANK

Naargelang het vakje, afgestempeld door de mestbank, is de overeen-
komst goedgekeurd of afgekeurd.

GOEDKEURING

AFKEURING (de in hoofdstuk 1, punt 1
bedoelde hoeveelheden mest moeten door
de volgende vervoerder

e & o e 2 % o s & & & & * o v v & e 2

worden vervoerd naar volgende gebruiker

« s s 4 e a3 @

* % * e e e ¢ o+ s e s

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991
van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtrédding van het decreet
van 23 januvari 1991 inzake de becherming wvan het leefmilieu tegen de

verontreiniging door meststoffen.

Brﬁssel, 20 februari 1991.

De Voorzitter van de Vliaamse Executieve,
G. GEENS.

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu,
Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS.
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= BIJLAGE 7 -

PP

Model van het proces-verbaal van het nemen van grondstalen en monsters

neststoffen en/of diervoeders.

PN

van

opde....vandemaand . . . . . v e e e . van het jaar
negentienhonderd te . . . . uur heb ik, ondergetekende . . . . .. .
s .. (hoedAnighedd) . . 4 e . v v e e e e e e e s e e

nij nadr (provincie gemeente) . . . .« ¢ ¢ .. 0 . e s 0w e s e

begeven voor de yitvoering van een monstername te . ... e e e e

s ® #+ + o & 8 % ®w a e e ® e 1 e e 3 e s+ 2 B s s e e s e s e

De HB@E . « = + o+ e s s o« o+ o + o o« « - (eventuele hoedanigheid)
U e v v v e e v e e e eie e s e e+ .. heeft de verrichtingen als

getuige DiJgewoond o« o « ¢ v 4 4 e s v e e e e e e e e e e

I, MONS X

" a)  Van de bodea.

Ik heb O ¢« « o s o o » WU 4 o o o v .. . monster(s) genomen

van de boeden.
Het monsternamepunt is gesitueerd te . . v « s ¢ v v 00 00 e

(eventueel schets)

B) Van een seststof. ’

Tkhebom « « « « o » » WC . . « +.. » . . Monster(s) genomen van :

- da meststof geidentificeerdals (1) . . . . « . ¢« « o
- van een nog niet geidentificeerde (N

De meststof bevond zich in vaste/vlceibare (1) toestand

Het monstexnamepunt is gesitueerd te . . . . o v o oo o . .

. % B & ¢ @ ma a4 & @ ® 4 6 ® 8 4 e @ 3 2 e B s e e » 3 e+ e o O

(eventueel schets)

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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Q) Van een diervoeder.

TkhebOm ., . ... .UE . ... ... .HoNSter(s) genomen van : -
- - de meststof geidentificteerd als {1) : . . . . e e e e e

- van een nog niet geidentificeerde (1) . -

De meststof bevond zich in vaste/vloeibare (1) toestand

Het monsternamepunt is gesitueerd te .. . e e e e e

» 8 & 8 % w &+ 2 w8 s e e + * 4 & 2 s e e 2 s e ¢ > ¢« v o ¢ & 0+

{eventueel schets)

D). Ik heb de volgende verrichtingen ter plaatse uitgevoerd :

e » B s 4 a4 & 2 8 ® &8 ¥+ & ® % e s s s & & ¢ s @& 2 ¥ e v v 2 = v o

e & & a2 & & 8 & 2. & & ¥ A4 & + ® s+ 5 s e+ s s 0 ¢ v e s s e e

E) De recipiénten werden ter plaatse gesloten en verzegeld.

F) vervolgens heb ik de hierbijgaande bijlagen ingevuld die de heer-

=

C e e s x e s e e e et e r e e mede-cndertakéndheefé.

é) Ik heb de monsters op . . . s e e e 4 s s e Om ... . . .uur,
naar het laboratorium (naam en adres) ., + « « ¢« o o 4 v e 0 s 4 e .
gestuurd/overhandigd (1) en er een afschrift bijgevoegd van de

bijlage van het proces-verbaal,

"H) Eventuele opmerkiRgen . . . . . . - . o v sl s e e w e e s ey

W & e ® e & ® & B s & 4 & e % ¥ 2 ® & 2 * e ¥ * & ¥ 3 e e v v s e

I) Ik heb onniddqllijk na de monsterneming de heer ......cvvoveees srens
a) die de vermoedelijke gebruiker is (1),

b) die de vertegenwoordiger van de vermoedelijke overtreder is
(1),laten weten dat het gedeelte van de monsters dat voor een
eventuele contra-analyse bestemd is, vana€ . . . . tot , . ., ,
wur ter zijner beschikking zal gehouden worden .op het volgende
F-¥a o - - S T T T T

» 5 ¢ ® s s 8 e 4 & m® e 2 & » 8 & & e 4 & € o+ 4 e 2 a2 e T e

(1) Doorhalen.wat niet van toepassing is.
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Ix. Ik_heb tewvens het volgende ter plaatse vagtgesteld

s s+ e ® 4 8 @ ® s % e » 3 ¢ e ®m & W s F &+ ¢ 2 s s = e 0+

e s ® B » 2 ®m e % & ®m ® 3 s @ 8 2 s @ A 4+ & & s s s s s s s e 3 0

(e;léntueel situatieschets)

. TOT_STAVING waarvan ik onderhavig proces-verbaal heb opgesteld om
naar recht te dienen. )

.

. Handtekening van de ambtenaar en van de eventuele getuige :

Bijlage aan het proces-verbaal van het nemen van grondstalen en monsters
van meststoffen en/of diervoeders, ‘

In de volgende tabel, de kolommen met betrekking tot het monster invullen

met inachtname van de volgende qpmerkingen : .

1: de nummers der recipiénten die hetzelfde monster inhou-
den, moeten op elkaar volgen.

de provindi.e aanduiden indien andere gemeenten dezelfde
naam dragen.

Kolom nr.

Kolom nr. 2 :

Kolom nr. 4 en 5 : datum en uur van de monsterneming.

- Nr. der Gemeenten ‘Plaats der | Datum | Uur Ten~ Opmer~
reci- monsterne- pera- | kingen
piénten ning tuur
1 2 3 4 5 6 7

Handtekening van de ambtenaar en van de getuige :

De lege recipiénten/zakken
moeten teruggezonden worden
Naam van de ambtenaar :

De monstering werd uitgevoerd’
door

aan : Naam van de ambtenaar : . 3
Hoedanigheid : . Hoedanigheid :
Adres : . Adres :

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 20 februari 1991
van de Vlaamse Executieve betreffende de inwerkingtréding van het decreet
van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de

verontreiniging door meststoffen.

Brussel, 20 februari 1991

De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS

De Giemeenschapsminister van Eeefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting,
N T. KELCHTERMANS
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TRADUCTION

4

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 91 - 634 .

. 20 FEVRIER 191 :
Arrété de PExécutif flamand concernant Pentrée en vigueur du décret du décret du 23 janvier 1991
relatif & Is protection de Yenvironnement contre Ia pollution due aux engrais

L’Exécutif flamand,

Va la loi spéciale du 8 aoft ~15%0 - de réformes
institutionnelles, modifiée par la loi du 8 aolt 1988,
notamment l’article 6, § ler, II, 1°;

Vu le décret du 23 janvier: 1991 relatif a la -protection
de l’environnement contre la pollution due aux engrais;

R vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12
janvier 1973, notamment l“article 3, § ler, modifié par la loi
du 9 aofit 1980;

Vu l’urgence;

~ Considérant qu’il importe de mettre en oeuvre sans
tarder le décret précité du 23 janvier 1991 afin de protéger
‘1’environnement contre la pollution due aux engrais; que des
régles complémentaires doivent étre déterminédes d’urgence en
vue de 1l’invehtoriage et du contrdle de . l’écoulement des
excédents d’éngrais; que des données doivent &tre recueillies
d’urgence i l’effet de connaitre les excédents d’engrais et de
fixer la redevance de base;

Considérant que certains renseignements & fournir
conformément a l’article 3 du décret précité du 23 Jjanvier
1991, portent sur l1l’année civile précédant 1‘année de
déclaration; que pour la premidre déclaration & effectuer en
1991, il s’agit par conséquent de l’année 1990; que pour cette
année 'civile 1990, un régime simplifié s’applique pour 1la
détermination de 1’excédent d’engrais d’une entreprise
conformément & l’article 6, § ler; que les renseignements a
fournir pour cette année civile précédant la premidre année de
déclaration, peuvent dés lors étre limités; qu’il est indiqué
pour la premiére année ‘de déclaration, de diviser 1la
déclaration en 2 parties dont la partie I doit é&tre introduite
au cours de la premidre moitié de 1991 et la partie II au
cours de la deuxiéme moitié de 1991; que la partie II de cette
déclaration & faire par les producteurs et les utilisateurs
ainsi que le modele de formulaires de déclaration pour les
années suivantes peuvent é&tre arrétés ultérieurement aprés
avoir recueilli 1’avis en la matidre du Comité directeur visé
‘a4 1l’article 31 du décret précité du 23 janvier 1991; '



)

4458 MONITEUR BELGE — 08.03.1091 — BELGISCH STAATSBLAD

Sur la proposition du Ministre compunautaire des
Finances et du Budget et du Ministre communautaire de
1’Environnement, de la Conservation de la Nature et Ge la
Rénovation rurale; :

Apreés en avoir délibéré,

ARRETE::

i - le décret du 23 janvier 1991 relatif & la
protection de 1l’environnement contre la pollution due aux
engrais entre en vigueur 1le Iler  mars 1991, sauf les
dispositions de l’article 17, § 1ler, 2* qui entrent en vigueur
12 mois de calendrier plus tard. ,

Art. 2. - § 1ler. = Tout producteur et utilisateur doit
déclarer une premidre série de renseignenments visés a
1tarticle 3 du décret précité du 23 janvier 1991, au titre de
1’année da‘’imposition 1991, & 1lfaide de 1la- artie I du
formulaire de déclaration dont le moddle est fixé en annexe 1
du présent arrété.

: § 2. - La partie I de la déclaration visée au § ler
doit é&tre introduite apprés de la "Mestbank", au plus tard le
15 avril 1991. :

‘ § 3. ~ La partie I de la déclaration visée au § ler
peut étre introduite auprds de 1la "Mestbank", soit par un,
producteur, soit par plusieurs producteurs conjointement, &
1’aide de supports d’information magnétisés dans la mesure ol
la conception et le -systéme de ces supports d’ informations
sont approuvés avant le 15 avril 1991 par le fonctionnaire
dirigeant de la Société flamande terrienne. Dans ce cas, le
support d’information doit cependant g¢tre accompagné d’une
déclaration signée par le producteur ou son mandataire qui
confirme J‘7exactitude des renseignements sur le support
d’information. , '
par dérogation aux dispositions du § 2, la partie I de 1la
déclaration transmise a 1%aide d‘un support d’information,
doit étre introduite auprés de la "Mestbank" au plus tard le
15 mai 1991. .

Axrt, 3. ~ § ler. ~ Toute personne physique ou morale qui
inporte en Région flamande de 1’engrais animal qui ne provient
pas de la Région flamande doit fournir les renseignements
visés & 1l’article 3 du décret précité du 23 Janvier 1991 a
1’aide du formulaire de déclaration dont le modtle est fixé en
annexé 2 du présent arrété. '
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§ 2. - La déclaration visée au § ler doit étre .

introduite auprés de la "Mestbank" au plus tard le 15 -avril de
1’année de déclaration.

Art., 4. - § ler. - Chaque producteur exploitant une entreprise
établie au dehors de la Région flamande dont une partie des
terres arables appartenant & l’entreprise est située au dehors
de la Région flamande, doit fournir les renseignements visés a
1rarticle 20 du décret précité du 23 - janvier 1991 a l‘aide
d’un formulaire de déclaration dont le nod2le est fixé en
annexe 2 du présent arrété. : .

§ 2. - La déclaration visée au § 1ef doit étre
introduite auprés de la “"Mestbank" au plus tard le 15 avril de
1’année de déclaration.

3 . - § ler. ~ Chaque utilisateur qui épand de 1’ engrais
animal importé en Région flamande, sur les terres arables
appartenant a4 son entreprise, doit fournir leés renseignements
visés a l’article 3 du décret précité du 23 janvier 1991 a
1’aide d’un formulaire de déclaration dont le modéle est fixé
en annexe ler au présent arrété. = .

§ 2. - La déclaration visée au § ler doit étre
introduite auprés de la "Mestbank" au plus tard.le 15 avril de
1’année de déclaration. :

- § ler. - La demande d’agrément comme transporteur
d’engrais animal doit étre introduite auprés de la "Mestbank"
par lettre recommandée, & 1l’aide d’un formulaire de
déclaration dont le moddle est  fixé en annexe 3. Le demandeur
doit fournir les renseignements visés dans le formulaire
susdit ainsi que toute autre information complémentaire
demandée par la "Mestbank".

§ 2. -~ Pour pouvoir étre agréé, le transporteur
doit satisfaire aux critéres et conditions suivants :

1° avoir a4 sa disposition un ou plusieurs véhicules qui
sont . équipés pour le transport d’engrais animal
‘conformément aux réglementations de la circulation et
autres;

" répondre du respect des dispositions du décret précité
du 23 janvier 1991 et de ses arrétés d'exécution au
titre de tout transport d’engrais animal effectué par
lui ou pour son compte par des tiers;
contracter et respecter 1'engagément H

a) de transporter uniquement de 17 engrais animal en
conformité avec les dispositions du décret précité
du 23 -janvier 1991; .
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b) d’accepter et d‘exécuter en prioﬂ.té les charges
données par la '"Mestbank™ contre une indemnité
couvrant les dépenses; :

c) de remplir pour chaque transport d’engrais animal,

- le document visé a l’article 7 et d&’en transmettre

34 la "Mestbank" un double conformément aux
dispositions de l’article 7;

d) de déténir dans le véhicule et de montrer a la
demande d‘un fonctionnaire chargé du contréle ou
d’un officier de la police judiciaire, 1l’original
du document de transport visé sous B), au cours de
chaque transport d‘’engrais animal; '

e) de communiquer au prélable a la “Mestbank" tout
transport d’engrais animal, conformément aux
dispositions de 1l’article 7, § 3.

. § 3. - A titre transitoire, les transporteurs qui
ont introduit la demande d’agrément visée au § ler avant le
ler juillet 1991 auprds de la "Mestbank", sont agréés de droit
pour une période prenant effet & la date de l’envol recommandé
de la demande d‘agrément visée au § ler et qui expire le 31
décembre 1991. ‘

Art. 7. - § ler. — Chaque transporteur agréé doit remplir pour
chagque transport d’engrais animal un document de transport
distinct. ’

§ 2. - Le docunent de transport visé au § ler doit
étre- établi en +trois exemplaires conformément au modéle
figurant en annexe 4 du présent arrété. L’original doit étre
transmis par le transporteur agréé & la "Mestbank" dans les 40

' jours de calendrier de la date de transport. La premizre copie

dudit document est conservée par le transporteur tandis que la
deuxiéme copie est transmise & la personne qui a proposé
l’engrais. )

§ 3. - Le transporteur agréé doit notifier avant le
transport par fax & la "Mestbank" tout transport 4’ engrais
animal escompté ou effectué pour son compte. La notification
Qoit s’effectuer entre 9 h et 16 h d’un Jjour ouvrable
précédant le transport d’engrais animal. A cette occasion, les
renseignements figurant au volet A du document de transport

visé au § 2, doivent étre fournis. -

Art. 8. - § ler. -~ Tout transport & une terre arable par un
transporteur non agréé, d’engrais animal ' produit par une
entreprise déterminée doit faire 1l’objet d’une convention
écrite et approuvée au préalable par la "Mestbank", ‘entre le
producteur concerné et le ou les utilisateurs. Pour les
entreprises comptant plusieurs établissements ce régime
s’applique aux utilisateurs é&tablis dans les communes oQt les
établissements des entreprises sont situés ainsi gque dans les
communes limitrophes. ~
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o § 2. - La convention visée au § ler doit étre
dressée conformément au modéle figurant en annexe 5 du présent
arrété. )

§ 3. = .La "Mestbank" doit  communiquer son
appréciation sur une convention sounise par ‘un producteur dans
un délai de 90 jours de calendrier a compter de la date de
communication. Si 1a "Mestbank" ne donne pas de réponse au
producteur dans le délai précité, la convention est réputée
approuvée. ) . ’ .

§ 4. - A titre transitoire, les conventions visées
au § ler communiguées a la "Mestbank"™ avant le ler Jjanvier
1992 sont réputées approuvées si la "Mestbank" ne donne pas de
réponse dans un délai de 14 jours de calendrier a compter de
1a date de communication. La durée de validité de ces
conventions est toutefois limitée au 31 décembre 1992.

Art. 9, - § ler. - Le transport d’engrais animal autre que
celul visé a l’article 8 du décret précité du 23 janvier 1991,
ne peut s’effectuer gue par un transporteur agréé et moyennant
1 ‘approbation préalable de la "Mestbank":

§ 2. =  Chague producteur ainsi que chaque
importateur gqui souhaite mettre en circulation de 1l’engrais
animal d’une manidre autre que celle viséea a l’‘article 8 du
AQécret précité du 23 janvier 1991, doit solliciter & cet effet
l’accord préalable de la "Mestbank™ moyennant la production
d'une convention écrite dont le moddle est £fixé en annexe 6 du
présent arrété. . : . ,

: § 3. = La "Mestbank" doit  communiguer son
appréciation sur la convention introduite par le producteur ou
.1’importateur dans un délai de 30 jours de calendrier a
compter de la date de communication. Si la "Mestbank" ne donne

pas de réponse au producteur, respectivement 1/importateur, -

dans le délai précité, la mise en circulation d‘engrais animal
proposée dans la convention gst réputée approuvée.

Art. 10, - § 1ler. - Le fonctionnaire g¢énéral et les
fonctionnaires du Service des Redevances de la Société
flamande terrienne sont chargés, pour le compte de 1la
“Mestbank”, de la perception et du recouvrement des redevances
de base et des redevances d’écoulement visées a lfarticle 21
du décret précité du 23 janvier 1991.

Le fonctionnaire général susvisé est également habilité a
transiger, & remettre ou a réduire l1l’amende administrative et
a accorder un sursis de paiement, conformément aux
dispositions des articles 25, 26, 27, 28 et 29 du décret
précité du 23 janvier 1991. '
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§ 2. = Les fonctionnaires visés au § ler veillent
au respect des obligations liées a la redevance et consignent
ljeurs constatations dans des constats. 1ls exercent également

‘l1es attributions des fonctionnaires de contrdle prévues par le

décret précité du 23 janvier 1991 et ses arrétés d’exécution.

‘pans l’exercice de leurs fonctions, ils ,justifient leur

jdentité vis-a-vis de tiers par une pidce d’identité signée
par 1le fonctionnaire dirigeant de 1la - Société flamande
terrienne.

~ § 3. - le fonctionnaire dirigeant de la Société
flamande terrienne est habilité a :

a) viser, déclarer exécutoire .et déclarer conforme la

contrainte visée & 1l’article 28 du décret précité du 23
janvier 1991;

b) demander 1’inscription hypothécaire visée a l’article 30

du décret précité du 23 janvier 1991.

En cas d’absence du fonctionnaire dirigeant, celui-ci est
remplacé par un fonctionnaire du niveau 1 de 1la Société’
flamande terrienne pour l’accomplissement des missions
énumérées dans le présent article. :

Art. 11, — § ler. — Les recours visés a 1l’article 24 du décret
précité du 23 Jjanvier 1991 sont exercés auprés du Ministre
communautaire chargé de l/Environnement.

§ 2. - la commission de consultation visée a
1l’article 24 du décret précité du 23 janvier 1991 est composé
comme suit :

1° ury président désigné de commun accord par le Ministre

communautaire chargé des  Finances et 1le Ministre
communautaire chargé de 1l’Environnement;

2° deux. fonctionnaires de.la -Société flamande terrienne

désignés par le Ministre communautaire - chargé - de
17Environnement; ' ,

deux fonctionnaires de 1l’Administration des Finances et
du Budget désignés par le Ministre communautaire charge
des Finances.
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- § 1ler. - Sans préjudice des attributions des’

officiers de la police 3judiciaire et du bourgmestre, les
fonctionaires suivants veillent, chacun en ce qui«le concerne,
. a l’application du décret et du présent et d’autres arrétés
d’exécution : :

.

les fonctionnaires du niveau I et II de la Société
flamande - terrienne = désignés  par le Ministre
communautaire; . B =

2 Les fonctionnaires du niveau I et II de la Direction de
1’Inspection de 1l’Environnement de 17/adninistration de
_ 1’Environnement, de la Nature et de Ia Rénovation rurale
du Département de l1’Environnement  .et. de
1’Infrastructure; '

les agents de 1la police communale et les agents
techniques de la commune désignés par la commuhe gui :

- soit, sont porteurs d’un certificat d’aptitude
attestant’ qu’ils ont suivi une formation
conformément aux- dispositions de 1l’arrété de

1/Exécutif flamand du 6 février 1991 fixant le

Réglenent flamand relatif - a4 1l’autorisation
écologique; o

- soit, sont dispensés de 1la formation susvisée
conformément aux dispositions de 1l’arrété. précité
du 6 février 1991. : )

-

§ 2. - Les fonctionnaires visés au § ler, 1° sont

chargés de veiller au respect des dispositions du décret
précité du 23 Jjanvier 1991 et du présent et d'autres arrétés

d’exécution. - .

o

les fonctionnaires visés au § ler, 2° et 3° sont chargés de
veiller au respect des dispositions des articles 16 et 17 du
décret précité du 23 janvier 1991 ainsi que des reégles fixées
en application de l’article 18 du méme décret;

Art. 13. -~ § ler. - Les fonctionnaires visés a l'article 12
peuvent prendre des échantillons du sol ainsi gque des
échantillons d”engrais et d’aliments pour animaux selon les
régles suivantes :

1* .  Echantillonnage :

a) Echantillons du sol :

une quantité de 500 grammes par échantillon doit étre
prise.
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Echantillons d’engrais et _d’aliments pour animaux :

il y a lieu de prendre 100 grammes ou 100 millilitres
par échantillon en fonction de la nature de la
substance.

Chaque é&chantillon consiste en deux parties identiques
dont les récipients seront scellés sur place apres la
prise d’échantillons.

Toutes les opérations effectuées lors de
1’échantillonnage qui sont nécessaires pour une bonne
analyse de 1l/échantillon porteront sur les deux parties
et seront consignées dans le procés-verbal.

Les échantillons seront rassemblés dans des récipients
appropriés en fonction de la nature de la substance
échantillonnée. Les échantillons sont emballés et
scellés par le cachet du fonctionnaire chargé du
contréle qui procdde & 1’échantillonnage afin d‘éviter
tout remplacement, é&limination ou addition de quelque
nature que soit. )

L’emballage extérieur de chague’ échantilion porte 1les
indications suivantes :

1. un numéro d‘orxrdre; '

2. "la nature des substances échantillonnées;

3. la date (jour et heure) de l’échantillonnage;

4. le nom et la signature du fonctionnaire chargeé du
contrdle qui a procédé & 1’échantillonnage.

Les échantillonages font 1‘objet d‘un procés—verbal :

le procés-verbal et son annexe, établis selon le modéle
figurant en annexe 7 du présent arrété, sont datés et
signés par le fonctionnaire chargé de 1’échantillonnage
et contresignés par un autre fonctionnaire, ou a défaut,

ar un témoin convoqué pour assister a la prise
d’échantillons.

Le fonctionnaire chargé de 1/échantillonnage remet ou
envoie dans les cing jours ouvrables de la date
d’échantillonnage, une copie du procés-verbal et de son
annexe : .

- a4 1l’utilisateur ou & son délégué soit au pollueur:
présumé; i .

- au chef du laboratoire qui effectue 1’analyse
officielle de 1l’échantillon qui a été pris. .

Tant pour 1l’analyse que pour la contre-analyse, les

_échantillons sont conservés et envoyés le premier jour

ouvrable suivant 1’échantillonnage, & un laboratoire
agréé pour 1l’exécution de cette analyse et chargé de
l’analyse officielle, dans des conditions physiques
telles que des altérations dans la composition de
17échantillon seront évitées autant gque possible. Le
laboratoire communique les protocoles d’analyse et de
contre-analyse a la Société flamande terrienne.
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La partie des échantillons destinée A une contre-analyse
éventuelle est mise & la disposition pendant cing Jours
ouvrables suivant le jour de i’échantil}lonnage, de
17utilisateur ou de son délégué, le cas échéant par
renise sur place contre récépissé.

Cette personne en est immédiatemept avertie apres
1’échantillonnage - par le fonctionnaire chargé de
l/échantillonnage. 4

Une contre-analyse éventuelle s’effectue aux frais de
1’utilisateur concernée par un laboratoire agréé pour
1’exécution de ces contre-analyses selon les modalités
citées ci-dessus. : '

. § 2. - Pour l'analyse des échantillons du sol et
des échantillons d’engrais et d‘aliments pour animaux, les
laboratoires d‘analyse suivants sont agréés :

1 le  laboratoire de 1’Institut d’Hygigne et

d’Epidémiologie;

2° le laboraﬁoire d’analyse du Ministere de 1l’Agriculture a

Anvers et a Gand, du "Bodemkundige Dienst van Belgig&" &

Heverlee et de 1’Institut de Recherches . chiniques a
Tervuren ainsi que les 1laboratoires des "“Centra voor
Landbouwkundig Onderzoek" a Gand, pour les entreprises
agricoles, horticoles et forestidres et la protection de
la nature;

d’autres laboratoires agréés & cet effet par le Ministre
communautaire.

-t - le présent arrété -produit ses effets a partir du
ler mars 1991.

Art. 15. ~ Le Ministre communautaire des Finances et du Budget
et 1le Ministre communautaire de 1’Environnement, de la
Conservation de la Nature et de 1la Rénovation rurale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1l’exécution du
présent arrété. -

Bruxelles, le 20 février 1991

, Le Priésident de 1’Exécutif flamand, .
Le Ministre communautaire des Finances et.du Budget,

G. GEENS.

Le Ministre communautaire de l’Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS. .
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- ANNEXE 1 -

Modéle de formulaire contenant une premidre série de
renseignements visés & l’article 3 du décret du 23 janvier
1991 relatif a la proctection de 1l’environnement contre la
pollution due aux engrais que le producteur et l’utilisateur
doivent fournir a Ia "Mestbank". :

Société flamande terrienne (Mestbank)

Déclaration pour la fixation de 1’excédent
d’engrais par entreprise
annéé d’imposition 1991°

- PARTIE I ~
Renseignements par établissement(')

A envoyer avant le 15 avril 1991 () a la Société flamande
terrienne {adresse de correspondance”Mestbank™) f.c.cceiaees

A) Identification du redévable/utilisateur
1° 5fil s’agit d’une personne physique :

Nom :...."......'."'I.........I.prénoms:.‘......'."...
Lieu et date A& NALSSANCE «.esessneorsorsssarsioscsssane

Adresse : .
COMMUNE S+ecsossesssecssasnsesssssCOde postalieesceasass

! Les entreprises comptant plus d’un établissement
destiné a la production agricole ou horticole doivent
pour chague établissement distinct, remplir la partie I

et la faire parvenir a la "Mestbank". Les entreprises

établies en dehors de la Région flamande doivent
remplir le formulaire de déclaration figurant en
annexe 2. '

? Au cas oll la déclaration (collectivement ou non) se
fait par support(s) d’information magnétisé, celui-ci
doit é&tre introduit avant le 15 mai 1991.
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a)

b)

B)

Rue :......,.........,.....N':.,...........Boite TP

Numéros de téléphone : :
Siége_:...........;........,.Privé Sesrsensssravuncennsos

Numéro ONSS Teerecocssncnase N TVLAL toceetrarncanenes

' 5’4l s’agit d’/une personne morale 3.

La personne physidue qui répond de l'acquittemént de 1la
redevance et qui signe - la présente»déclaration )

NOML 2 v oeveocacscansonessannoeosee PTENOMES cvravarnannes

-~

Qualité dans la PErsonne MOrale f.eseseebsseesiseceasans

Personne morale :

.
NOXL S veosesodnenssosacosstsosssscssosonssoasorssvesaseansany

‘Sidge s00ial f...cieereriacasr st sceretnsternrs s vanns

COTMUNE :.vsvesevsssassssssss. .Code postal Lenereresnnnn

RUE ZevevevcaocsonsnanncensN 2ueeiuceae.Bolte tovvenonns

. .
. .
PEL 2 eeenoeoersaunsscavssesssoasecenrassonnsvcasossoransn

Forme juridique D it eeateesectesssssssenessietertese rens

NUMETO ONSS freeeesncsoonoss NUNMEIro T. V. Aclciorencnnenans

Identification de 1’établissement auquel la partie I a
trait :

1° Votre habitation et votre établissement sont-ils
établis a la méme adresse ? - :
OUL OU NON 7 fvveveonrssmesssssssnmavssncnsossnnsons
'si _oui a gquelle adresse votre é&tablissement est-il
établi ? S :
RUE v vevvovosooconaanosmenssssssnsesN  Ziiaeaeanes
Code postal S.cesseereaseac . COMUNE 3.ianacecroneens

Combien d’animaux entreteniez-vous au ler Jjanvier et

au ler mars 1991 des espdces animales énumérées ci-

dessus, et de combien dfemplacenents disposiez~vous
pour ces animaux ?
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Esp&ce animale Code |Nombre Nombre Nombre
. d’emplace~ | d’animaux | d’aninaux
ments le présents présents
, 1/1/1991 le 1/1/1991} le 1/1/91
mme——— — — —
I. Bovins
A. moins de 1 an 11
(veaux d’engrais
exclus)
B. de 1 .an jusqu’a 12
moins de 2 ans
C. vaches laitiéres 13
D. veaux d’engrais 14
E. autres bovins 15
IXI. Porcs
A. porcelets (moins 21
de 10 semaines)
B. verrats et truies 22
(porcelets exclus) |
C. truies 23
{porcelets inclus)
D. autres 24
III. Volaille
A. poules pondeuses 31
B. coquelets 32
C. poulets d’élevage . 33
D. autres 34
IV. Autres
A. chevaux 41
B. moutons de moins
de 1 an 42
Cc. moutons de plus
. de 1 an 43
D. chévres 44
E. visons et lapins 45
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3° Superficie des terres arables appartenant a
1’établissenent le ler janvier 1991 ?
code| 1I. sSuperficie des terres arables situées en Région
‘ flamande '
11 A ~ propriété A - N TR - 11
12 B -~ usufruit ‘ .....ha....,..a..;l.ca
13 C - bail a ferme 1.+...ha.......a.....c8
14 D - bail emphytéotique ..... ha;....n.a.m...ca
15 E - droit de super~ |.....ha.......a...../ca
ficie
20 © Sous~total @@= }l..... ha.......a.....c8

II. Superficie des terres arables situées en dehors
de la région flamande

30 Sous-total ee..-ha..... veB.....Ca

40 Total ’ cesseNBiteenasB@ireaoCa

4° Quantités d’engrais animal

Code o Quantités d’engrais animal en tonnes

Engrais animal

que l’entre-|stockées stockées

. prise peut |par l’entre-{ par l’entre-
Nature Forme(’){stocker le prise le prise le

1/3/91 1/1/91 1/3/91

11 || A bovins

12| B porcs
13{]C volaille
14 || D chevaux
15 || E moutons
16 |F chévres
17 |G visons et
lapins.

18 | H mélange
{préciser)

» Tndiquer par indice : engrais ferme (indice V):
engrais mixte (indice M); purin. (indice G); autres engrais
(indice Aa).
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5° Quelles quantités d’engrais animal importées en Région
flamande ont été épandues en 1990 sur les terres arables
appartenant a votre entreprise et situées en Région
flamande ? '

I ,
Code Engrais animal quantités | Nom et adresse
d’engrais | de la personne
aninal en | qui a mis en

tonnes circulation
importées | cet engrais
en 1990

Nafure Forme(3)

11 | A bovins

12 | B porcs

13 | ¢ volaille

14 | D chevaux

15 { E moutons

16 | FF chevres

17 | G visons et
lapins

18 | H mélange

. (préciser)

20 Total

Le déclarant certifie que ce questionnaire a été renmpli
complétement et correctement et prend acte du fait que toute
déclaration qui, aprés contrdle, s’avérerait fausse, en tout
ou en partie, est passible de poursuites judiciaires.

: _Fait A Seerecne

Le :../+./19..

Signature du déclarant,

Vu pour étre annexé a l/arrété du 20 février 1991

de 1’Exécutif flamand concernant & 1l’entrée en vigueur du
décret du 23 janvier 1991 relatif & 1la protection de
1’environnement contre la pollution due aux engrais.

Bruxelles, le 20 février 1991
Le Président de 17Exécutif flamand,

'G. GEENS

Le Ministre communautaire de 1'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovationl rurale,

T. KELCHTERMANS.
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< = .ANNEXE 2 -

”~

Modéle de formulaire contenant les renseignements visés
respectivement par les articles 3 et 20" du décret du 23
janvier 1991 relatif a la protection de l’environnement contre
la pollution due aux engrais, @ que doivent fournir
1’importateur d’engrais animal et  le producteur  d’une
entreprise située au dehors de la Région flamande. :

-

Société flamande terrienne (Mestbank}

Déclaration pour la fixation de 1’excédent
d’engrais par entreprise
année d’/imposition 1991

crmamearmemn

A envoyer avant le ler avril 1991 & la Société flamande
terrienne (adresse de correspondance"Mestbank") t..eevsoesie

a) Idgnsitigg;ign_gg_xgégxgbigf:
1° 8’il s’agit d’une personne physique :
NOM 2eeeveveovosvaasnsessscaces e s PréNOMS e cvvscnscnnans

"

Lieu et date de NAiSSANCEI...vcveietsrorssarsasascsvenas

Adresse @ .
COMMUNE fcoeescaons cesssssreasssasCode postali........ .o
Rue’:........,....,........N°:..Z}.........Boite teveenn

Numéros de téléphone :
SIBGE .vieccensarssasaseess PrivVé toviniieicieeieranens

NUMETO ONSS e vencasecaseeansell’ ToVLA, liteeensarenncons

2°.8%i1 s’adgit d’une onne_morale @

a) La personne physique qui répond de l’acquittement de 1la
redevance et qui signe la présente déclaration :



4472 ) MONITEUR BELGE - 08.03.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

NORI: ..Qt-.bo--0.0‘lou-.locno.otcprénoms: C'lvﬁll'll....

Qualité dans la personne MOrale feseeceesscaressacrasnas

b) Personne morale :
NONI Sevecovosrscvroqsnosassssansssscsssassconsosarsonasnsess
'Si2ge S0cial iueerireritiearicetetittisanatateteretsones
COTMMUNG SissosssssscenasssscsssCOde postal 2.ecererscens
Ruek:......................N':.........,Boite tesareanas
TPE]L eeossnvscsnscnsevactonasssssonassonnassrcsasbvoorvoets
Forme Jjuridigue L v necnseaassasenstanacassatecnrararaas

NuIIIé]’.'O ONSS :..oo..qo--..--.-Nﬂh\érO,T.V.A.S...a..-.--..-

B) i 1 e e :

Exploitiez-vous au. ler Jjanvier 1991 un ou plusieurs
établissements destinés & la production agricole ou
horticole ? (Oui OU NON)eserceccccccnsocnsnssnnnans

Si ouid,

[N

A quelle adresse cet ou ces établissements sont~ils
établis ? (le cas échéant, joindre la liste en annexe) :

Numéro d’ordre . Pays Commune et Rue et n°
code postal

idjw]int =
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2° lLes ;gm_mm_épaa:r&tm&_ﬁ-—uﬂ@&—*lw
Wmmm()

cell

Par-J comnune

Divi~
sion

Sec-
tion

. -hal a

ficie

Numéro | Super- |Parcelles(?)

;}

(- - T S D~ I S D

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20

Total

ha |a

-* Le cas échéant, compléter la liste par des annexes.

? Indigquer selon le cas @
bail &
superficie.

ferme; .

D)

bail

A) proprlété, B) usufruit; C)

emphytéotique;

E)

droit de
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€) Engrais animal importé en Région flamande en 1990

mentionnées sous B) 1°,
arables mentionnées sous B)

flamande.

1° Engrais animal importé en 1990 .provenant ~d'eﬁ£reprises
. qui a ¢té épandu sur des terres
2 et situées en Région

Code

Engrais animal

Quantités en
tonnes d’en-
grais animal
Himporté

Néture Forme( 3)

Numéro d’ordre de
17établissement
dont provient
1l’engrais animal

A bovins

11

12 |B porcs

13 {C volaille

14 |D chevaux

15 {E moutons

16 |F chévres

17 |G visons et

lapins
18 [H mélange
(préciser)
20 | Total
2° Engrqis aninal importé en 1990 qui ne provient pas des
établissements mentionnés sous B) 1° et qui a été épandu
sur des terres arables mentionnées sous B) 2° et situées en

Région flamande.

Codeg Engrails animal | Quantités en [ Nom et adresse de
tonnes d’en— | 1l’établissement
grais animal | dont provient
importé l’engrais animal

Nature | Forme(3
=

11 |A bovins

12 |B porcs

13 [C volaille.

14 !D chevaux

15 {E moutons

16 |F chévres

i7 |G visons et

lapins
18 |H mélange
{préciser)
20 Total
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3° Engrais animal importé en 1990 et qui n’a pasrété pas
été épandu sur les terres arables nmentionnées sous le point
B)z et situées en Région flamande.

Code |{Engrais animal [Quantités| Nom et adresse| Nom et adresse
en tonnes| de 1/entre- de la personne
la’engraisprise dont a qui a été
animal rovient livré

‘ » inporté [l’engrais l’engrais
Nature [Forme" animal animal
(3)
11 |A bovins
12 |B porcs
" 13 |C volaille
- 14 {D chevaux
15 |E moutons
16 |F chévres
17 |G visons -et
lapins
18 [H mélange
o (préciser)
20 Total
D) Engrais animal & importer en Région flamande en 399)

1 Importation prévue en 1991
d’établissements mentionnés sous B) 1°
sur les terres arables citées sous B) 2°

situées en Région flamande.

d'engrals animal provenant

gui sera épandu
‘et qui sont

Code

Engrais animal

Quantités -en
tonnes d’en-
grais animal

"Numéro d’ordre de
l’/établissement |
dont provient d

importé l’engrais animal
Nature {(Forme(3)
11 |A bovins
12 |B porcs
13 [C volaille
14 |D chevaux
15 |E moutons
16 |F cheévres
17 |G visons et
lapins
18 |H mnélange
(préciser)
Total
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2° Importation prévue en 1991 d’engrais animal qui ne provient
pas d‘établissements nmentionnés sous B) 1° et qui sera
épandu sur des terres arables citées sous B) 2° et qui sont
situées en Région flamande.

COdeLEngraiS‘animal Quantités en | Nom et adresse de
tonnes d’en- | 1’entreprise ‘
grais animal dont provient
importé l’engrais animal

Nature | Forme(3)

11 | A bovins
12 | B porcs
13 € volaille
14 i D chevaux
15 { E moutons
16 | F chévres
17 | G visons et
lapins
18 | H mélange
(préciser)
20 Total

3° Importation prévue en 1991 d’engrais animal qui n’a pas été
épandu. sur les terres arables mentionnées sous B) 2° et
situées en Région f£lamande.

Code|Engrals animal| Quantités| Nom et adressq Nom et adresse
en tonnesL?e l’entre~- j'de la personne
d’engraisprise dont qui a été
animal provient livreé
importé [L’engrais 1’engrais

Nature |[Forme animal animal
(3) .

11 |A bovins
12 |B porcs
13 |c volaille
14 D chevaux
15 |E moutons
16 |F cheévres
17 |G visons et

. lapins
18 |H mélange

(préciser)

20 | Total
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E) jet plan de. ure et ili i y_ti
1’année 1991 et relatif aux terres ardbles appartenant a
l’entreprise et situées en Région flamande

Fertilisation prévue pour 1991

Engrais organigue

Cultures|Superficie | Engrais
en cul- chimique
ture, ;
princi- Azote et [Nature(4) | Forme(3)| Azote|Phos~
pale phospore . total | phore
total en kgjtotal
: N en kg
P205
Mais vehABveeB | eeeseceal)ereces Jooveens Joosucn
fourra- .-| azote J indice
{ ger ’ (en kg N}
’ N 2)-----0 * o e % * 0 s s0 s |
indice
phosphoref3)eeecees |eeaeee ceean
(en kg indice
P205)
Prairies}..ha...a eeeemees 1) e Jeveonan Fovens
azote indice
‘(en kg N)
2Yeevnae |oveoen Jenenn
indice
phosphore]3) e cees Jacesee ceeos
(en kg indice
P205)
Autres ..ha...a coereses 1) recees Joenoes eve e
cultures azote indice
en cul- {en kg N)
ture, 2)eevens fooenes ceees
princi- indice
pale  ccenenen
phosphorel3).eccees ferocoee Jeocoen
(en kg indice
P205)
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lLe déclarant certifie que c¢ce questionnaire a été rempli
complétement et correctement et prend acte du fait que toute
déclaration qui, aprés contrdle, s’avérerait fausse, en tout
ou eén partie, est passible de poursuites judiciaires. :

Fait a :....... -

Le :../../19..

(3)

(4)

Signature du déclarant,

Indiquer gu’il s‘agit dfengrais ferme (indice V),
d’engrais mixte (indice M), de purin (indice G) ou
d’engrais sous une autre forme (indice A).

En cas d’engrais__animal : indiquer de quels animaux
1l’engrais provient : veaux d’engrais, bovins (autres que
veaux d’engrais), porcs d’engrais, truies (+ porcelets),
volaille, chevaux, wmoutons, chévres, visons ou lapins.
En cas d’autres engrais organigues, indiquer. la nature
de 1l’engrais : p.e. écume de terre, engrais de
champignonniéres, ... ‘

Vu pour étre annexé a l’arrété du 20 février 1991

de 1’Exécutif flamand concernant l’entrée en vigueur du décret
du 23 janvier 1991 relatif -a la protectlon de l'env1ronnement

contre la pollutlon due aux engrais.

Bruxelles, le 20 février 1991

Le Président de 1°Exécutif flamand,

. G. GEENS

Le Ministre communantalre de 1’Environnement,

de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS.
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- ANNEXE 3 =

-

Modéle de demande d’agrément de transporteur d'engrals animal
visé a l’article 7 du décret du 23 janvier 1991 relatif a la
- protection de 1l’environnement. contre 1la pollution due aux
engrais.

Société flamande terrienne (Meétbang)

Demande d’agrément de transporteur
d’engrais animal (%)

a) ﬂEﬂAﬁDEHg':

1* s’ oy it d¢ rson s
Nom :................{........Prénoms ecosssesesseccce
Lieu et date de NaissanCe.....cesnstesecrccscnncccccnas
Adresse : Commune :...;...;...........COde postal :....
RUE Sesevcescscsosccesoesll 2ecasneonsserr.Boite teecacnse
Téléphone :.;...................Télécopie Seceaccssnnsns
Numéro ONSS :...................ﬁ° TeViAeiliesososoonesa

" NUMErO A COMPLE feicsesescesscsasosnsosscsasacascasaes

2° §’il s’agit d‘une personne morale :
' a) La personne physique responsable :
NOM SecesoceoronsccncsnesesePrENOMS Senvecrerornsnanss

Qualité dans la personne MOXale 2..eecscscscsccscses

wb) Personne morale

} cette demande doit étre envoyée a la "Mestbank“ par
lettre recommandée a la poste.
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NOM feeruunrererereoracrennrocensonesorocsrsosncnnns
S18ge S0CIALl fececiorarecnneorssrrescorsasssssaserns
COMMUNE feecacecessanosessasssssCode postal t....ue
RUE feeveranscnsnosocasaN'ioieioes, Boite tounuanss
TE1EPNONE 2.eeeeessasersss...Télécopie :.......;....
Forme juridique T e er e eraraieae et eaneann
Numéro ONSS :.................NumérO‘T.V.A.:.....;..

Nunéro de compte $e..evucsvenvercscvesosvenssnsncnnas -

B) RENSEIGNEMENTS SUR_LE DEMANDEUR :
1° Exploiteé—vous une entreprise d’élevage de bétail ?

(oui OoU NON)ssvrevresa

Si oui,

Indiquez la nature (espéces animales entretenues) et
l’adresse des établissements de cette entreprise.

Nature de l’établissement | Adresse de 1’é&tablissement

4

[
Exploitez-vous une entreprise ol des engrais sont
épandus sur les terres arables appartenant a
l’entreprise ? .
(oui ou non)........

. 8i oui,

Indiquez la nature et 1’adresse des établissements de
cette entreprise. .

Nature de 1’établissement | Adresse de 1’établissement
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- 3° Disposez-vous d’un dépdt pour l1’engrais animal ?
(oui ou nonY...,eees

w‘ i ’

Indiquez la capacité d’entreposage et 1’adresse du ou des
dépdts. ’

Numéro | Nature et forme |{Adresse Capacité Quantité entre-

d’ordre| de l1l’engrais qui|{ (commune, d’entrepo- posée en
peut étre entre- | rue et sage en . jtonnes a la
| posé n°) tonnes date d’intro-
iy . duction de la

demande

4° De quels véhicules qui sont en régle avec les
.réglementations sur la circulation et autres, disposez-
vous pour lée transport d’engrais animal ?

Code [Nature du moyen de transporti{Nombre |Capacité [Plaque

_ : . d’uni-}de tran- |d’imma-
tés sport en jtricu-
tonnes flation

- chariot a purin tiré par
tracteur

~chariot 3 fumier tiré par
tracteur

~-camion pour lisier

-camion pour fumier et
autres engrais

-remorque (
derriére (pour
camion (engrais

ou (ligquide

semi-remorque (
pour tracteur (
-remorque tiré (pour
par camion (funier et
ou (autres
semi-remorque (engrais
pour tracteur (solides
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5" Disposez—~vous d’appareillage d’injection d’engrais ?
(oui ou non)..... . '

6’ Un ou plusieurs des véhicules mentionnés sous &°
sont-ils équipés .d’un téléphone ? (oui ou non)

Si oui,
Indiquez les véhicules et le numéro de téléphone
-correspondant

Véhicules Plague d’imma- Numéro de tél.éphone
’ triculation

7° Quelle est la qualité des chauffeurs ou d’autres personnes

conduisant ou actionnant les véhicules mentionnés. sous 4° ?

Ccode Qualité . Nationaliteé Nombre

1 | le demandeur lui-méme

2 | parent du demandeur
jusqu‘’au troisiéme
degré

travailleur employé
par le demandeur

4 | travailleur indépendant
qui ne dispose pas d’un
propre véhicule

5 | travailleur indépendant
qui dispose d’un propre
véhicule

6 | autres (a préciser)

(2

. Le cas échéant, indiquez ci-aprés 1les noms et adrésses des
travailleurs indépendants ou d’autres tiers auxquels il est
fait appel et qui disposent d’un propre véhicule :

Nom et prénoms Adresse
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8° Disposez-vous d'un ordmateur ou de tout autre instrument

a’ 1nformatique ? (oul Ol NON)seavassoossse
S8i oui,

- Indiquez cx-—aprés la nature et les caractérlst;\.ques de ces
appareils. :

- Numéro dfordre’ Nature Carac.téristiques

C) Avez-vous importé en 1990 de l'engrais animal en Région
‘ flanande ?.

(oul ou non).e.ewse

Si oui, vous. devez également transmettre le formulaire
prévu en annexe 2 de llarrété de 1’Exécutif flamand
concernant ll‘entrée en vigueur du décret du 23 janvier 1991
relatif & la protection de 1l/environnement .contre la
pollution due aux engrais. :

D) Engsgement
Le denandeur déclare connaitre les dispositions du décret
du 23  janvier 1991 relatif a la protectlon de
1’environnement contre la pollution due aux engrais et ses
arrétés A’exécution et notamment les dispositions portant

.sur le transport et la mise en circulation d’engrais
aninal.

Le demandeur se déclare responsable de l‘observation
stricte des dispositions préc1tées lors de chague transport
d’engrais animal effectué par lui ou pour son conmpte.

Le demandeur dQéclare gque cette demande a été remplie
compléetement et correctement et prend acte du fait gue toute
déclaration qui, aprés ‘contrdle, s’avérerait fausse, en tout
ou en partie, est passible de poursuites Judimalres.

Fait & 2.......
Le :../.%/19..

Signature du demandeur,

vu pour étre amnexé & l’arrété dqu 20 février 1991

de 1’Exécutif flamand concernant l’entrée en vigueur du décret
du 23 janvier 1991 relatif a la protection de l’environnement
contre la pollution due aux engrais.

Bruxelles, le 20 février 1991
TLe Président de 1/Exécutif flamand,
i G. GEENS

, Le Ministre communautaire de 1‘Environnement,
de la Conmservation de la Nature et de la Rénovationl rurale,

T. KELCHTERMANS.
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~ ANNEXE 4 -

Modéle de document pour le transport d’engrais animal visé a
l’article 7 du décret du 23 Jjanvier 1991 relatif a la
protection de 1l’environnement contre la pollution due aux
engrais. .

‘Société flamande terrienne ("Mestbank")

Document pour le transpéit
d’engrais animal (%)

N° du dossier......ce......iN° du document......c...

volet A : Renseignementé a fournir préalablemenﬁ au transport
a la “"Mestbank" (%) :

A) Iransporteur agréé :
NOM (€t PrénomS) :eeeecseasscacsssasssasessssassaaassses
RUB.easicacccscoassscscnnores n°ceeeisvesss.Boitesaisonn,
cbde postai tecsersveesssCOmmune :...‘.................;;

NUméro T.V.A. fecieescsseeadeas .Numéro d‘agrément s..c.0

B) Personne proposant l’engrais :
NOm (et PrénomsS) fececrcescccscscssrnessovserassssnncnrsses
RUEs.eessssoasveassnssosacsssesll savasessnssssBOite.ieiiva,
Code POStal f.eseraceesCOMMUNE Siavervssnsvsvvsanarones

NUméro T.V.A. teiescascnvasnvese

! ce document de transport doit étre établi par le
transporteur agréé et aprés avoir été dlment rempli et
signé, étre transmis & la "Mestbank" dans les 40 jours
de calendrier suivant la date de transport.

I Les renseignements que le transporteur doit fournir dans
le volet A doivent é&tre transmis par fax a la "Mestbank" un
jour ouvrable précédant la date de transport, entre 9 h et 16
h.
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<)

D)

* personne acceptant 1‘endrais :

[i

Nbﬁ (et,prén°ms)::--.v.onooaoqo.c-o-,-uco-.ta..ob..coc.-

Rue-..-...-.-.;.a--...o.---.-n.o--o-----...ﬁOite---.....

v

Code postal :.........,.communer:.............l.........

NUIMEXO TeVeA: feronecsssasacncs

1‘ Date de transport :-iQall-OGOUOo.!l“lll0-0.;0..,..0!.

2'Nature et quantité d’engrais animal :

\ Nature () ' Forme (*) . Quantité en tonnes !

3" adresse ol 1’on enléve .l’engrais animal :

ceeenscesscsbOlte facirevesns

RUE 2cececsnesccovevacssehl

Code postal fececeses . COMMUNG fevacecarcnnsscccncnnns

4°Destination de 1l’engrais animal @
Rue :O.DQ...V..l"‘l.‘..’n.."".“,.‘béite :....‘.O'l
Code postal f..ceiees s . COMMUNE f.cecscrovasoreconsancns

5°Numéro d’agrément "Mestbank" de la convention écrite
sur la nmise en_circulation d?engrais tiecesecsorssans

* Indiquer les animaux dont provient l’engrais :
A) veaux d’engrais; B) bovins (autres dque veaux
d’engrais); C) porcs d’engrais; D) truies (+porcelets);
E) volaille; F) chevaux; G) moutons; H) chévres; I)
visons et lapins. : ,

* Indiquer qu’il s’agit de : V) engrais solide; M) engrais
mixte; G) purin; A) autre forme. o
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Volet B : Déclaration

Les soussignés confirment le transport de l’engrais animal
tel qu’indiqué dans ‘le volet A Qu présent document. -

Bevrnreiel@ivninnannnn Boure. ceeeel@uiarnnnns

'la personne proposant "7 le preneur, .
l’engrais ‘ (signature)
(signature)

- s I - P

le transporteur agréé,
(signature)

Vu pour étre annexé a l'arrété du 20 février 1991
de 1’Exécutif flamand concernant 1l’entrée en vigueur du décret
du 23 janvier 1991 relatif & la protection de l’environnement
contre la pollution due aux engrais. )

Bruxelles, le 30 février 1991

Le Président de 1/Exécutif flamand,

G. GEENS.

1e Ministre communautaire de l’Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

7. KELCHTERMANS.
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, = ANNEXE 5 =~

Moddle de convention écrite relative & la mise eh circulation
d’engrais aninal entre les producteurs et K les utilisateurs
situés dans la commune ol l’entreprise du producteur est
établie ou dans les communes limitrophes, visée & l’article 8
dua. décret du 23 janvier 1991 relatif & la proctection de
l’environnement contre la pollution due aux engrais. -

Société flamande terrienne ("'Mestl':ank"l

CONVENTION POUR LA MISE EN CIRCULATION

D/ENGRAIS ANIMAL DANS LE CADRE D’UN ARRANGEMENT ENTRE VOISINS

(Application de 1’art. 8, § 2, 1° du décret relatif aux engrais)

,.ll

IMPORTANT

Cette convention doit étre établie préalablement a tout
transport d’engrais animal produit par une entreprise
déterminée & des terres arables dfutilisateurs, situdes
dans la commune ol l’entreprise du producteur est
établie ou dans les communes limitrophes.

Cette convention doit étre établie en trois exemplaires.
Un exenmplaire doit étre transmis. & 1la "Mestbank"
préalablement au transport. Les autres exemplaires
doivent étre conserveés par le- producteur et
l'utilisateur.

Lors du transport, le conducteur ‘du véhicule doit
toujours détenir un exemplaire (ou une copie. certifiée
conforme) de la convention. ,

A) ENGAGEMENTS MUTUELS DES SOUSSIGNES

Entre les soussignés

1)

NOM Seeinvvscresocesnossssmrssaneccsassnssesnsosssacsvanmaes
Rue :....n-o....'.-..........‘........--..--.n' HYIT R
code postal :...'.....'.‘.co]&mune :..'...‘.....ﬂ‘o..’.

n. T.v‘A. fSecIOCS e N WD
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2)

dont le sidge de l’entreprise est situé a :

RUE S.aruvaconsossssasvscrcsosarscsnsnssnsssl’ Zaunien
Code postal :..;'.....y.....COmmune $esssnasssanssacmcas
dénommé ci~aprés "LE PRODUCTEUR,

NOM Cecveceesnsnscrscnussccsvssmscorsassossosessossonnnns

Rue :......--..o.......-...-...-;..--.o-.-..l\. HE TR

Code postal :..’...........Cpmmune Zecscrmcsssasasenese
N’ PuV.l.iiieeesncsnncas

dénommé ci-aprés "L/UTILISATEUR"

est convenu ce gqui suit :

1°

Le producteur fournira au cours de l‘année......a
l/utilisateur les quantités suivantes d’'engrais animal
selon la forme et la nature citées ci-dessous et qui
contient les quantités suivantes d‘’azote (N) et de
phosphore (P,0,) : (%)

Nature(?) | Forme(®) Quantité

exprinée |exprimée| exprinée
en tonnes | en kg N{ en kg
d’engrais P.O;

13

Indigquer 1les renseignements par année civile. Si 1la
convention porte sur plusieurs années civiles, indiguer
les renseignements séparément pour chaque année civile.

Indiquer les animaux dont provient l’engrais animal :
veaux d’engrais, bovins (autres que veaux d’engrais),
porcs d’engrais, truies (+ porcelets), volaille,
chevaux, moutons, chévres, visons et lapins.

Indiquer s’il x.s'agit d’engrais solide (indice V),
-d’engrais mixte (M), de purin (G) ou d’autres formes
d’engrais (A)
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o

L’engrais animal sera transporté aux parcelles
suivantes : ] ,

parcelle - section de commune...superficie :..ha..a
parcelle section de commune...superficie :..ha..a
parcelle section de commune...superficie :..ha..a
parcelle section de commune...superficie :..ha..a
parcelle section de commune...superficie :..ha..a

Ol W
b 8 0s e oo

Le transport s'effectuera i 1l’aide 'du moyen de transport

SUivant :o-noo---nu-.--.o-.o.oooo-o.cl'p ----- *®ev eevevread

proprlété de.---..-..-....--.--oo..o---ao.....-.-~-.-...

le transport s’‘effectuera au cours des périodes
BULVANEES & tivtuinnienenioeeneocnconosesecaosoonesonnnas
Le producteur transmettra un exemplalre de la présente
convention & la "Mestbank. .

B) ENGAGEMENTS ENVERS LA "MESTBANK"

1

2°

Le producteur s’engage & livrer effectivement au cours
de l’année.... & l‘utilisateur les dgquantités d’engrais
animal stipulées dans la convention.

L’utilisateur s’engage a employer les quantités

"d?’engrais  animal stipulées dans la convention,

exclusivement pour la fertilisation des terres arables
appartenant .oa. sa propre -entreprise moyennant
1’observation. stricte des objectifs de fertlllsatlon en
vigueur.

établie en trois exemplaires

a.......o......-

len-/o'/vooﬁ

Le producteur ' ' L*utilisateur

Vu pour étre annexé a l’arrété du 20 février 1991

de 1’Exécutif flamand concernant l’entrée en vigueur du décret
du 23 janvier 1991 relatif & la proctection de l’environnement
contre la pollution due aux engrais.

Bruxelles;le 20 féyrier 1991

Le Président de 1/Exécutif flamand,

G.GEENS.

Le Ministre communautalre de 1l’/Environnement,

. de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS.
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-~ ANNEXE 6 -

Modele de convention &crite portant sur la mise en circulation
d’engrais animal qui conformément & l’article 9 du décret du-
23 Jjanvier 1991 relatif 3 la protection de 1l’environnement
contre la . pollution due aux engrais fera 1’objet de
1’approbation préalable de la."Mestbank".

Société flamande terrienne ("Mestbank")

CONVENTION RELATIVE A LA MISE EN CIRCULATION
D/ENGRAIS ANIMAL PAR L’ENTREMISE D’UN TRANSPORTEUR AGREE

(Application de l’art. 9, § 2, 1° du décret relatif aux engrais)

IMPORTANT

1. Ce contrat doit étre établi pour tout transport d’engrais
animal effectué par un transporteur agréé. (c.-a-d. tout
transport’ gui ne concerne pas 1les terres - arables
appartenant & la propre entreprise et. qui ne fait pas
l’objet d’un arrangement entre voisins).

2. Cette convention doit é&tre établie en trois
exemplaires. Un exemplaire doit étre transmis a la
"Mestbank" préalablenent au transport. Les autres
exemplaires doivent étre conservés par le producteur et
l’utilisateur. _

3. Le transport ne peut s’effectuer qu’aprés que la "Mestbank"
ait approuvé la présente convention (voir le cachet dans la
case réservée & cet effet a 1l'Administration). - .

A) ENGAGEMENTS MUTUELS DES SOUSSIGNES
Entre les soussignés : '

1) NOm P e s s s e er e e st sr et e re s ab NI IR EL KL S SEUIE ED Y

[
. -
Rue T trre s er et ssess sr s s ss s ererass ee oy ol -s0 50 9

Code POStal fieessocasros<COMMUIE 2.nsevecrerosncosneos

R PV as seonnronss
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~

dont le sidge d’exploitation est situé a :
Rue :d.nvtvotocb.c'-.|nlaoogo¢-oo. ----- .....-n' fsensvsa
Code postal :.............Comnune erevvarainseoennnen

agissant en qualité de PRODUCTEUR ~ IMPORTATEUR
EXPLOITANT D’UN DEPOT D’ENGRAIS, (biffer 1la mention
inutile) dénommé ci-aprés "LA PREMIERE PARTIE".

2) Nom taenvecoss s s LS tL B IEIS LI IORIOSIEEIIREIESIIECRIOELIOIERNRILOBOQIBTILIES

Rue........................................n Siatece
Code postal ..............COmmune e bvecaresresnsesaas
N° TVl ciereeaaresene.

dont ie sidge d’exploitation est situé a ;

Rue :,,..;...'......................‘..........ni Siacene
Code postai teeoaretnseee sCOMMUNE 2crcenanecsarorcsnsn

Agissant en qualité dJ’UTILISATEUR - EXPLOITANT D?UN
DEPOT D’ENGRALS, {(biffer la mention inutile) dénommé ci-
" aprés "LA SECONDE PARTIE" :

est convenu ce qui suit sous réserve de l’approbation de la
"Mestbank" : :

1 La premiére partie fournira au cours de l’année......a la

seconde partie les quantités suivantes d’engrais animal

- selon la forme et 1la nature citées ci-dessous et qui

contient les quant:.tés suivantes d‘’azote (N) et de
phosphore (P,0,) : (*) .

L A

Nature(?) Forme(3 = .. Quantite

exprimée | exprinée| exprimée .
en tonnes| en kg N{ en kg
d’engrais PO,

* Indiquer les renseignements par année civile. Si la -
convention porte sur plusieurs années civiles, indiquer
les renseignements séparément pour chaque année civile.

? Indiguer les animaux dont provient 1‘engrais animal :

-~ veaux d’engrais, bovins (autres que veaux d’ engrals),

porcs d’engrais, truies (+ porcelets), volaille,
chevaux, moutons, chavres, visons et lapins.

3 Indlquer s'il s’agit d’engrais solide (indice V),
d’engrais mixte (M), de purin (G) ou d’autres formes
d’engrais (A)
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2

L’engrais animal sera transporté aux parcelles

suivantes (biffer la mention inutile ):

.parcelle I : section de commune...superficie :..ha..a
parcelle 2 : section de commune...superficie :,.ha..a
parcelle 3 : section de commune...superficie 2..ha..a
parcelle 4 : section de commune...superficie :..ha..a
parcelle 5 : section de commune...superficie :..ha,.a

Le transport sfeffectuera par le transporteur agréeé
Suivant LR B IR SR L AL IR IR AR B AL B R K R R BN O BE LB BN B EE B K B AR N RN R B B N BN RN R IR R R N 2
NOM Zveciecessenccssesarsonosssesssannsonsacsescarsosnaress

Rue}.--..-\....-......-.....‘.......-....n‘............

Code POSEAl fiieireorcecrsseeassCOMUNEG Survrnvannrnne

Le transport s’effectuera au cours des périodes
SULVANEES 2 s eeererescsssesrroassscssrssnsnosessansnrnse

La premidre partie transmettra un exemplazre de la
presente convention a la "Mestbank".

La premi2re partie s’engage, en cas d’approbation de la
convention par la "Mestbank" a livrer effectivement au
cours de .1l’année.... les quantités d’engrais animal
stipulées dans la présente convention.

La seconde partie s’engage, en cas d’approbation de la
présente convention par la "Mestbank", & employer les
quantités d’engrais animal stipulées dans la présente
convention, exclusivement pour la fertilisatigy Ges
terres arables appartenant a 2on propre entreprise
moyennant ~ 1/observaticn stricte des objectifs de
fertilisation en vigueur. .

Les soussignés déclarent dque la présente convention
n‘aura pas d’effet en cas d’improbation de 1la
YMestbank®. .

établie en trois exe‘mplaix_-és

a...............

1e../.?/....

la premidre partie La seconde partie



MONITEUR BELGE — 08.03.1891 — BELGISCH STAATSBLAD 4493

L'approbatlon ou 1'1mprobat10n de la "Mestbank" est fonction
de la case estampillée par elle.

APPROBATION - IMPROBATION ©~ (les gquantités
d’engrais animal visées au
chapitre ler, point ler,

doivent étre transportées

par le transporteur suivant

a4 l’utilisateur suivant

Se eI mI NI @IPTER TOEPRETEERIROOIRIOELOS

Vu pour &tre annexé a 1’arrété du 20 février 1991.

_de 1’Exécutif flamand concernant A 1l’entrée en vigueur du
décret du 23 Jjanvier 1991 relatif a la protectlon de
1‘’environnement contre la pollution due aux engrais.

Bruxelles, le 20 février 1991

Le Président de l/Exécutif flamand,

G. GEENS.

Le Ministre communautaire de l‘Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS



4494 MONITEUR BELGE — 08.03.1891 — BELGISCH STAATSBLAD

~ ANNEXE 7.~

Modéle du procés-verbal relatif a la prise a’échantillons du
sol et g'échantillons‘d’engrais et/ou d’aliments pour animaux.

Leolo-o-lt-du mOiS .deoc'ouovc.o.c-bobo--.o-.de l'année

mil neuf cent....... &.......heures, je, soussigné..........

P (= 15 1 = Iy
me suis rendu & (Province, COMMUNE) .cetceereoccntoaeesen P
pour effectuer un échantillonnage & ...evevevecaress eseseean

Monsieur......cceveereees0ssa...(le cas échéant, sa qualits)..
esstetceinensrasoan veessasesenssss..d assisté aux opérations

en qualité A tAMOIN. s v s vvennraneenneasssossoioassacesonsens

I. ECHANTILLONNAG

A) Du sol
J’ai pris a........heures.....cc.«.s....échantillon(s)
du sol.
ie point d’échantillonnage est situé &................

DR I I I I A N T I I R R L I B I R N R S S S AR

( le cas échéant, un plan)

B) D’un engrais
J’ai pris a....... .heures.......sssss0..6chantillon(s)
- de l’engrais identifié comme (1)teicieieeinnaenns .-

~ d’un engrais non identifié (1)
Il s’'agissait d’un engrais sdlide/liquide (1)

Le point d’échantillonnage est SItU® AL ivieierencnenns

LRI R R I I R R R I A I L L R N A S A A T A N N I S SN ST S A

(le cas échéant, un plan)

(1) biffer la mention inutile.
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C)

D)

E)

F)

G)

H)

I)

D’un aliment pouf animaux.

J’ai pris a..... ...heures......‘...;.;.:échantillon(s)
- de 1’aliment pour animaux identifié comme (1)......
~ d’un aliment pour animaux non identifié (1)

Il s’agissait d’un aliment solide/liquide (1)

Le point d’échantillonnage est situé &.....c.cveievnen

P R R R T RIEIR I SR SR A A A IR N A I A PP e s e 00 s a0 et se s

-

‘(le cas échéant, un plan)

J’ai effectué sur place les opérations suivantes :

B S ES S NG NEENPIIOIIRNOIEALNE SRR OLOBTREELISERLE e te as s

P R R R A A S A AU A SR BN B I AL A A 2R S e e es 0 re s e

Les récipients ont été fermés et scellés sur place.

4

Ensuite j’ai rempli les annexes ci-jointes que Monsieur

teeeresesseesasestaracsrsnsessassesassssssd contresigné.

J’al envoyé/remis (1) les échantillons le...a...heures,

au laboratoire (nom et adresSSe)eciiscecscasnscessrnsesnes
EREEEE EEN I BN SRR SR R 5 5 5 ¢ A D BB TGS BTSSP LS Ie e s

et j’ai joint une copie de 1l’annexe du procés—vefbal.

Remarques éventuelleS.... . ceeecstrencscevorscsvrossnnan

R EEEE RN NI I A RN N ) 45 56 € 00 B LN A I EDEGIS GO SIS LS s

Xmmédiatément aprés l’échantillonnage, j’ai communiqué a

MONSiGUY e ceevsocsanncene teessaceescnesasane s s arese e s

a) qui est 1‘utilisateur présumé (1),

b)qui est le représentant du contrevenant présumé (1)
que la partie des échantillons destinée a4 une contre—
analyse éventuelle, sera tenue a sa dispdsition a

partir du......jusqu’a........ & l’adresse suivante :

@ 69 €4 B S G E S BB SR PO REAED P FEEEEL NI ANAEINIS s s eI



4496 MONITEUR BELGE — 08.03.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

II) - J’ai i ment es o} tations suis

TR R R I T R e A A A A I IR R I I A A I R A B N B ]

(le cas échéant, un relevé de situation)

EN _FOI DE OUOY, j’ai dressé le présent procés—verbal‘
pour servir de droit. . -

Signature du fonctionnaire et de l’éventuel témoin :

(1) Biffer la mention inutile.
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Annexe au procés-verbal de. p,ri_ée d’échantillons du sol,
d’engrais et d’aliments pour animaux. ’

Renmplir .dans le tat;leau suivant, les colonnes portant sur -
l7échantillon en tenant compte des observations suivantes :

Colonne n' 1 : les numéros des récipients contenant le néme
échantillon, doivent se suivre.

Colonne n* 2 : indiquer 1la province .si d’autres communes
portent le méme nomn. ’ .

colonne n' 3 : la date et l'heure de 1l’échantillonnage.

N° des]communesilieu d”échan-~|Date|Heure}Tempé-| Observa-—

réci- tillonnage ratureitions
pients !
1 2 3 4 5 6 . 7

Signature du fonctionnaire et du témoin :

L’échantillonnage a été . Les récipients/sachets
effectué par . vides doivent étre re-
A:Nom du fonctionnaire: tournés.

Qualité : , _ Nom du fonctionnaire :
Adresse: Qualiteé : '

Adresse :

Vu pour &tre annexé i l'arxrédté du 20 février 1991

de 1’Exécutif flamand concernant 2 l’entrée en vigueur du
décret du 23 janvier 1991 relatif & la proctection de
1”environnement contre la pollution due aux engrais.

Bruxelles,le 20 fé&vrier 1991
Le Président de 1’/Exécutif flamand,
G.GEENS.

Le Ministre communautaire de 1’ Environnemc'ant,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

7. KELCHTERMANS.



